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VIERTES KAPITEL.
NACHBARSTAMME. IN OST UND NORD.

H. WIENEEN, Wie beim ersten Ticht der Ge-
schichte, das in die Gegenden iiber der Donau fillt, die
Germanen <im Riicken der Helten jenseits des duflseren
VValdes verborgen liegen, aber nur, umin der Folge um
so kriftiger hervorzutreten, so hinter den Deutschen die
Wenden.' Noech unentwickelt und in engem Haume ge-
gen ihre spiitere Fiille und Ausbreitung zeigt sie die
Geschichte zuerst im Osten der VWeichsel und des balti-
schen Meeres. Das Gebirge Sevo denkt sich Plinins in
seiner Ansicht des Nordens in dieser Tage, unterdriickt
jedoch nicht die richtige Angabe Anderer, welche aus
diesen Gegenden von VWenden, Sarmaten und Skiren
Hunde hatten (4, 15)+ quidam haee habitari ad Vistulam
usque fluvium a Sarmatis, Venedis, Sciris tradunt. Der
Name des Volkes, wie es die Deutschen bezeichneten,
den Romern also schon vor Plinius genannt, erscheint
hier zum erstenmal.  Strabo hat noch keine Henntniss
von diesen Strichen; die sarmatischen Roxolanen sind die
dulsersten, iiber die er gegen Norden, wie er versichert,
kein Volk mehr weils (7, 7. 506). Aber in iiberraschen-
der HKlarheit stellt nach ihnen Tacitus die Ostseeviller
vor Augen; ihm sind zuerst vollstindigere Nachrichten
aus den nordischen Kiistenlindern, ohne Zweifel auf dem
Wege des Bernsteinhandels, zugehommen. VVenden und
iiber iknen Aestuen und Finnen zeigt er nach den Ger-
manen und Sarmaten gegen den Norden hinauf; die VWen-
den in Raubziigen siidwiirts schon bis zu den Peukinen
( Bastarnen, die von den Donaumiindungen noch tief ins
innere Land , vielleicht bis an die oberen VWeichsel-
gegenden wohnten,) streifend, im Norden von den Finnen
begrenzt. Einen neuen von den Germanen verschiede-
nen Stamm, der sich wie seine VWestnachbarn einmal weit
tiber Europa verbreiten sollte, in diesem fernen VVinkel
nicht ahnend, bedenkt sich der Romer, welchem ihver
beiden Nachbarvélker er sie zunzuzihlen habe, den Ger-
manen oder Sarmaten. Doch lassen ihn seine sicheren
Nachrichten iiber ihre Lebensweise nicht lange in Zwei-
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fel, welchem Volke sie niher stchen; er trennt sie he-
stimmt von den Sarmaten: Peucinorum ?'{’m-{r;r'r@'.ﬂ:f:lut! et
Femorum nationes Germanis an Sarmatis ascribam du-
bito . . Fenedi multum ex ibus ( Sarmatarum ) traxe-
runt. Nam qum'u:d inter Iouf, nos Fennosque silvarum
ae¢ montium l.ll"l[ 1T, latrociniis JH_IL‘II-_L:]I. He famen -
ter Germanos polius vreferuntur, quia et domos fingunt,
et scuta gestant, ¢t pedilum usu ac e ernicitate qmnlnat
quae omnie diversa hmmn!m sunty n plaustro equogque
viventibus. Germ. 46. Prolemaeus zihlt die VVenden als
Hauptvolk mit im Lande jenseits (f r Weichsel (5. 5):
acvéyer 08 n}f Saguaziey Edvn uéyore of ve OUe
védar weo 0lov oy OU eved 10V #6 s 7oy, Noch blols
mit ihrem {;cqfsnuntnanwn, nicht nach einzelnen Abthei-
lungen, wie die benachbarten Stimme, sind von Ptole-
maeus die YVenden dui-'chmxl., von ihm /uu:sl ein gro-
fses Volk genannt, wie sie nachher erscheinen. A"aJH
gegen die Richtigkeit der Aufstellung am Meere und
dlt, Benennung du. nahen Busens um_h ithrem Namen
Cl hebt sich *H::a iindeter Yerdacht. An der Kiiste, an

elche er LEu‘ YVenden von den Gothen an nordwirts

tellt, nennt sie kein anderer Bericht, sondern Aisten
sEn-l, seit ihr Name genannt wird, t-L" Pytheas, die Be-

(el JY

wohner des Hi tistenstriches. Der =xzolmog {a.::.ufﬂa‘”
mochte darum L*ms:: blols von Plolemaeus, dem von sei-
ner ill':wa{: nicht der Gesamminame :h'i zwischenliegen.
den Aisten, sondern ihre einzelnen Vélkchen, dagegen
in ihren (hSluﬂr”thl]t!' ren der grolse '\'.Lmv der VWenden
genannt ist, in falscher Auffassung derselben, in der er
das grofse ﬂol' dem Meere e zu nahe setzt und die Aisten-
vollichen trennt, fiir das nahe nicht benannte Meer ges
schaffene Benennung sein, nicht eine von bcmu '.;”'“b

;;1‘5&3)0}103 und dlL, F.cmnm]uu' g o 5 4 u u,f()y .rm' "«'r,.‘ oy
Uvevedwizor wird, wenn sie muh[ als Irrthum bezeichnet
werden 5'1}1 nur als ci“wt‘munu '\i.uumm” der L,age

1-1 YVe IIJL‘I‘ um das Nordmeer gelten Lunmn im Ge-

gensatz zu der der siidlithen Hauj ptvolker in o.um atia
lh_.t‘ .].L;’.}{;L’-I und I’m.\u;.mun die dl"l Siidmeer ddl '*-.f{'lll
werden. Anders verhilt es ‘iif'h mit den (_mp Oveve-
Owzet, die nach dem umwohnen iden VWenden Iwn.mni nuy
auf [hl' wolkowischen Hghen * ) zu deuten sind, deren
Umgebungen, im Osten der aistischen, im Siiden der

-

*) Wolkowshyj ljes bei Nestor (2, 87), d.i. der Wald der
W :mur:dm:dc {(wolok) , sonst W ulL}w“b]{ﬂ Wald , Waldai-

'-" JJHBL'.
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finnischen Vilker, auch nach Tacitus noch, dessen Nach-
richten blofs erst von Streifziigen gegen Siiden spre-
chen, als die Heimmath des VVendenstammes betrachtet
werden miissen.

EE. ABSTERN.* Nach den schiitzbaren von den Kii-
sten der Ostsee ihm zugekommenen Nachrichten schil-
dert Tacitus das Volk der Bernsteinkiiste, die Aestui,
in Lebensweise zwar meist mit den Germanen iiberein-
stimmend, aber mit eigener Sprache: ergo jam dextro
Suevici maris litore Adestworum gentes alluuntur: quibus
ritus habitusque Suevorum, lingua Britannicae propior. .
Frumenta ceterosque fructus patientius, quam pro solita
Germanorum inertia laborant. Sed et mare scrutantur,
ac soli omnium succinum, quod ipsi glesum vocant, inter

*) Benennung des Stammes bei den Deutschen, wie Wen-
den, Finnen. Auf die ilteste Form des Namens fiihrt die Schrei-
bung des Tacitus. Aestui (ohne Zweifel die richtige und schon
von Gerlach aus den Hss., die Estui, Eflus, Efflui zeigen, in

den Text genommene Lesart), gewohnlich destyi mit y = u,
wird bei den benachbarten Gothen Aistvos (vom Sing. Aistvs,
wie saggvs, valrsty?) gelautet haben; y = u ist Auflésung des

nachschlagenden alten v, das, wie andere Warter, die es fri-
her hatten, der Name spiter aufgibt, Haesti schon bei Cassiod.,
Aesti Jorn., bei deutschen Schriftstellern Aisti Eginh., Eistir,
FEistland Sn, Seine deutsche Abstammung und die alte Form
bestitigt ein deutscher Ortsname in den Elbgegenden bei Pto-
lemaeus, der im Evasm. Text “derovie, im Cod. Mir., Kiorodic
heilst; aber offenbar 4267rov Ve #u lesen ist, wie auch der lat.
Ptol. von Vicenza von 1475 und von Venedig 1511 Adestuia
geigen. Ob Aiestuon , Ajeestoun in den Stiftungsurk. des
Bisthums Havelberg von 946 uud 1150 (Wersebe, Beschreib. der
Gaue zwischen Elbe und Weser p. 149. 150) derselbe Name?2
Aistulf, auch Haistulf gesehrieben, findet sich als Mannsname
bei den Langobarden und anderen Deutschen. Das Gothische
hat das Verb. distan (honorare); aber im Ortsnamen Aistvia,
wie im Volksnamen, scheint der Stamm eher 6rtliche Bedeu.
tung gehabt zu haben. In der Schreibung Re7icior des Py-
theas sind die Vokallaute versetzt , treuer hiitte er figrovss
wiedergegeben; moch ungenauver gibt Artemidor ‘Qoriwvec.
Angelsichsisch sollte Aste oder Astas stehen; Alfred gibt aus
dem Reiseberichte Wulfstans, der den Namen wohl bei den Dii-
nen hirte, Estas, Fastas, und nennt noch abweichender an an-
derer Stelle, nachdem er vomn Meere Osti, der Ostsee, gespro-
chen, dadurch irre geleitet, auch das Volk Osti. Fistones, Fisto-
fiie, Esra'u? Hestia 5{‘.[!1'E'i1'l-ﬂ]1 spatere lat, Schriftsteller, nordi-
sche zuweilen auch Eystir, Eystland , ungenau, da an austr,
eystr (Ost) nichit zu denken ist,
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vada atque in ipso litore legunt. Germ. 45. Dafs der

Bericht aus diesen fernen ILiindern nur Gesamminamen
gibt, als Fenni, Veneti, Suiones, die Gliederung des
Yolkes in mehreren Abtheilungen ( Aestuorum gentes ),
die verschiedene Sprache lifst mit Grund auf-einen ei-
genen Stamm schliefsen. Und an der bezeichneten Kiiste
hat sich auch durch alle Jahrhunderte ein besonderer
von seinen beiden michtigen Nachbarn zu wunterschei-
dender Stamm behauptet, der bei allen den grolsen Ver-
dnderungen und Bewegungen, die um ihn herum vorge-
gangen sind, sich nur wenig iiber scine urspriinglichen
Sitze hinaus verbreitet hat, gewdhnlich nach einer sei-
ner Abtheilungen der litauische genannt. Der Name
Aisten gebiihrt ihm als Gesammtbezeichnung; Beweise
dafliir werden sich in der Folge der Nachrichten her-
ausstellen,  Seine Sprache, die sich in ihrer spiteren
Gestaltung in drei Mundarten entwiclkelt zeigt, der nun
ausgestorbenen altpreussischen, der litauischen und der
kurisch-lettischen, liegt, wie seine THeimath zwischen
den VWenden und Germanen, in der Mitte zwischen der
deutschen und wendischen Sprache. YVihrend sie ihren
Stoff’ aus dem Slawischen genommen zu haben schemnt,
neigt sie sich in ihren Formen zur deutschen Sprache;
si¢ spricht gleichsam slawische VVérter mit deutschem
Munde aus, und dennoch ist sie noch eine selbststindige,
auf eigenem Grund ruhende, wie das Volk sich noch
durch seine besondere Benennun

o 11 len dltesten
= 1L gl R R

Nachrichten aus dem Norden, und durch seinen e1gens
thitmlichen Gétterglanben als einen eizenen Stamm dar-

stellt. Im Klange hat der Reisende aus dem Siiden seine
Sprache der britannischen ihnlich gefunden ; denn wie
leicht einzusehen ist, kann nicht die Rede sein von ei-
ner Untersuchung der aistischen Sprache in ihrer Ver-
wandtschaft mit jener, der sie natiirlich zu keiner Zeit
nilher stand, als die deutschen eder slawischen Zungen
dem Kymrischen oder Galischen stehen.

Es 1st nicht zu bezweifeln, dals die Aisten schon
lange vor Tacitus, schon durch Pytheas, der zuerst
Hunde vom hohen Norden nach Siiden brachte (um 520
vor Chr.) belannt geworden waren, von ihm durch den
Namen Qoriaior bezeichnet, den einzigen , welchen
Strabo aus Pytheas Nachrichten von der Ostsee aufbe-
wahrt, der sonderbare Mann, der Homer fi den grols-
ten Geographen hilt, und den Liihnen Umschiffer Euro-
pas, der zuerst den Norden getffnet hat, einen Liigner
5L1€1]H¢:i}il? 1'11].1'4I l'}L":ﬁhL:ll e ii_'}-ll. ..jh_nl- {'i-,.'ll' i_nls 11]15{;11{.{“’.']‘51'
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wire, aus beklagenswerthem Vorurtheile von seinem
Werlie 'lmarillioiﬂ.ﬁ Die wenigen Namen, die Plinius

daraus aufbewahrt hat, 13(“1\'..%;(‘11 das Falsche seiner Be-
sL]luldl'ful“' ”U.!{-{W, ff'.'u !:{I?l'jrff."f"ﬂﬂa., e /r'r ol
meotl ToUC 2 n'r.a(:fua-; d2, zui Td méoay 'wv PHUU
¢ uiyor Swvddv , mévie revéyevorer 1OV oy,
1, p. 655 des nordischen Entdeckers Bericht von der
Bernstemnkiiste zeigt als die x}ucliu. aus welcher er dml
“‘\'m;vj' entnommen “hat, -“‘ll"}]l s Byzant.: QI TIQNES
Ehvog e 0 T VTR u uwu, ovg » Koooivove Jms-
pidwopog wnoe, Ilv J(,rf : Qeviaiov. (S. A'!.laicll im
zweiten _I.IJ.-.,JH,) =)

wih .Fol’rcnrlca sind die alten Nachrichten von den Fundor-

ten des l‘u nau’u.a, die meist aus }'w,llwdw entnommen sind.
Plinius sagt 57, 2: Pytheas Guttonibus Germaniae genti accoli
ﬂt‘wll:dumu Oceani, Mentonomon nomine, spatio stadiorum sex
millium ; ab hoe diei navigatione ulsulcnn abesse Adbalum, illuc
vere fluctibus advehi ('su.i_um m) . . Huie et Timacus u..n_ﬂ_u_ht,
sed insulam Basifiam vocavit. Dieselbe ﬁ;lchriuht, aber ent-
weder durch falsches Excerpieren oder durch V Verstiimmelung
des Textes entstellt, wodurch der zweite Name lthu-mn--u‘
der erste an die SteHe des zweiten gelkommen ist, ist die’ t]t‘}
Timaeus bei Plin. 4, 15: ex qu:]ma (insulis) ante Seythiam
qlhn’ appellatur Bannomanne abesse diei cursu, in (quam ve-
ris tempore fluctibus electrum ejiciatur, Timacus prodidit.
Statt ,, quae appellatur Bannomanna abesse diei cursu‘e ge.
ben Hss. und die jetzigen Ausgaben » quae u;:]wtl‘.llu hmmu-
nia, unam abesse.** Aber }mmmnm, tlas Harduin il::* Benern-
.'lllil!t., des nahen sk *.ﬂwmlnn Festlandes halten will, ist ein Un-
dm-_',, das nirgends. Bestitigung findet; andere Hss. und die il-
teren ‘\115”,111111 lesen Bauno mae unam abesse, Bawnomana, Ban-
nomaniia, BHantomannie abesse, Bannomanna, Bantomannia
und Mentonomon sind ein und derselbe N: ime, der Name des
frischen Haffs bei den anwohnenden Gothen, wenn auch schwer
ist, seine Etymologie anzuge L{’u, da vielleicht beide- Formen,
von :Iunn jedoch \Ilnimmmun in sicherer Stelle vor der an-
dern in verstiimmelter den Vorz ug verdient, den einheimi-
schen Namen nicht tren wie Llurh]]ul. Aestuarium, das,” wie
das walirscheinlich von Pytheas L]Ji‘:llLLl]l{.‘ gicyvois, eine Ein-
buchtung des Meers (ofter ]ru Tac. und [Iui) bezeichnet,
kann hierkaum auf Anderes gedeutet werden; die angegebene Sta-
dienzall ist offenbar verdorben. Eine T .J.;:,I(Lln: davon licet
Abalus, die kurische Nehrung, vielleicht noeh mit der anlie-
5.,&.‘11{1011 Westhkiiste Samlands, nhnc Zweifel wieder deutscher
Name, der sich zu 4gilovor oder Afflouyvoy, (marko-

mzmnindne oder quadischer Ort hei I’ml iiber der Donau)
und zum Gaunamen Avelgowe am Rhein ergleichen lilst, Die
a:unlum.l;.,chs,liu:m,unmu kurisehen Nehr LmJ, noel Lturcr"whlﬂ»iu
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Dafls Ptolemaeus den Namen der Aisten nicht nennt,
konnte scheinen, habe seinen Grund darin, weil er die VWen-
den an die Hiiste riickt; aber er kennt das Volk dennoch,
nur in seinen Emnmzelnamen.,  Sein Verhidlimiss zy Taci-
tus ist hier wieder dasselbe, wie bei den Swien; Taci-
tus gibt nur die Gesammimamen: Suionum gentes, Aestu-

Fundort des Bernsteins, wird es auch im Alterthume gewesen
sein. Von der frischen Nehrung ist noch keine Rede; dage-
gen als wichtiger Fundort die Insel Oesel ( Ositie bei Heinr,
dem Letten) erwihnt., Osilia wurde im Munde des Griechen
leicht Bueiiere, wie Eysysia dem germanischen Nordmanne,
Unrichtig ist Basilia von Plinius in der ersten Stelle zu Aba
lus gestellt, anderswo anders und nicht besser zu Baltia (4, 13):
Xenophon Lampsacenus a litore Seytharum tridui navigatione
insulam esse immensae magnitudinis Baltiam tradit (ejus ma-
gnitudinem immensam , (‘E\lrt'lw similem continenti setzt So-
linus e. 22 bei), eandem Pytheas Basiliem nominat. Pytheas
hat also die beiden Namen Basilia und Abalus, wohl als ver-
schiedene, weswegen sich kaum Abalus fir Asalus und als alte
deutsche Form von Osilia wird erkliren lassen, Qffenbar ist
ferner Baltia von Basilia zu unterscheiden und nach den an-
gegebenen Bestimmungen niehts anders als Skandinavien, wahr-
scheinlieh die Benennung bei den Aisten, von denen vielleicht
auch der Name baltisches ( weilses) Meer stammt. Baltia ist
von Xenophon auch micht Fundort des Bernsteins genannk,
wohl aber Basilia bei Dioder. Sic. 5, 25 1hg Erudias s 1".'14‘{1
oy Feieviey (bhei Diod, soviel wie Germania, 8. G2) zereyiizpy?
VOGS E67L TEALY (6 RO TOY G 2ECroy ;»f ,-'.'{;r,-;;re:.fr,L‘;.:ur.-u.t’;':,: H[-_-_m’-
béve. els raligy 6 zlidwy Ezgdile Saipliks 10 Z!.'.;.{Iar‘lu'réi’t.-l’ he=
%00V, fJL?il'rflraf:aﬁ- JE 1ij¢ OIZGUILEVRS (PELVOUEVOY . . . :r}x.—:i.:-zr[l_'ﬂ‘
CUVILYETOL HEY %\3 T ROOELOHUEYY Wijow, xopilerar JE vio TWY £y
;'.’r”i”'r“’-'*: APOS THY ffi’linfl:{lffi’ naecpoy* dv g 0 .‘;Qa'uf;. 71 i;r;:,' TOUC et
yues wonove. Hier ist Basilia deutlich als eine vom Festlande
gizsomlcrlp Insel bhezeichnet und nicht etwa auf Samland zu
deuten. Bestitigung gibt noch die Nachricht des Mithridates
bei Plinius 57, 2: Mithridates in Germaniae litoribus esse in-
sulam, vocarique eam Oserictan, cedri genere silvosam; inde
defluere in petras (succinum). = In t-lil._'.!LEll'l{_"'['iJIﬂ]:f‘ von Ouvsel
kommen nach Ptol. die aistischen "Ogior zu stehen, einst wahe-
scheinlieh die Besitzer der Insel, von denen sie sowohl Osilia
als Osericta benannt ‘wurde. Der letztere Name, gzusammen-
gesetzt mit ricta aus riks, Reich, wird Osenland bedeutet ha-
ben, wie jetzt die Insel nach den HKuren, wahrscheinlich den
spiiteren Besitzern devselben, bei den benachbarten Finnen
Curresaar, Iiureningel, heifst, Die in die Augen springende
Erbirmlichkeit der angegebenen Excerpte aus ].H!Jw;i:; bei Pli-
nius macht den Verlust der echten Nachrichten dieses kiihnen
Schiffers, die wohl noch manches Vortreffliche werden ent-
halten haben, um so fiblbarer,
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nt, orum gentes, Ptolemaeus, ihn ergiinzend, nennt die ein-
- zelnen Volker. Unter den VWenden stellt er an die Osta
sh, seite der Gothen, bis zu den b]x\[hl‘itht‘ll A]uum“n. die
Cl- drel ‘s,u"fur_- (h ,;) TV fo«. {mrucurw Loy GraTolino-
Ci- 7008, 1 IO UEY fH)l'u.. Ove wdrﬂ- ﬂfcur Ffi?zvd O by HCED
tu- Sov0Lvol, zel STav 1“ vor, uiyor oy Alavrar.

Ueberraschend zei gen sich die beiden ervsten Vilker
noch in spiiter Zeit unter den Preussen wieder in den

en Umgebungen des Spirdingsees, von Dusburg Galindilue
3% und Sudowitae genannt, jene auf der VY est - und Siid-
AT F

seite des Sees, r!u,ac in Nordost. Man hat auch die

]‘L“ Stavani " hinzunehmen wollen, Szavdarvoer in Slavéror
¥ umgeschrieben zum Namen Schalauen gestellt, dul' a[u:‘r
) ]u‘;i Dusbur g 1mmer Scalowia, Scalowi Lu? _mt]il:.bc]m‘_m
ne oder Sclavitae heilst, also offenbar ver 'sfzfu['dcn ist. Iie
1a- Stayani, die Nachbarn der Alaunen oder Alanen, sind
0- fiir ein alanisches oder sarmatisches Yoll zu mllduu,
i dersclbe Name, __:muam, Srefaior, Aorafnvoi, wird
l;. von Ptolemaeus aus 'ﬂm Persis und Ii‘.u‘mn wieder
st genannt.  Die Galinden lmd Sudinen, noch in spiiter Zeit
! die vordersten Aisten, waren es schon zur Zeit des
v Ptolemaeus, aber It'mvsw gs Lonnen sie schon damals
ht am ‘ipii(ill"wt'u ithre Sitze g habt haben;, dort salsen,
ist auf der rechten Secite der VVeichsel abwirts bis an die
it Liiste Skiren und Gothen, die einen schmalen Raum
R eingenommen haben miifsten, wenn sie zwischen sich
O und dem See noch ein Zwischenvolk gehabt hiitten.
i L= s = o] .

& Beide Volkchen konnen erst nach dem Abzuge der
o Deutschen dahin vorgeriickt sein, und wohnten [mm't'
e wahrscheinlieh \1L1Ln' nordostlich an liF‘ Memel, in ih-
o rem Riiclen bis zur Hiiste iiber 1L’m Pregel die ;nuuwwl-
de schen Volkchen, die spiter an ihrer Seite auftreten,
Al deren Namen, von welchen gewiss mehreren gleich ho-
£s hes Alter zuhkommt mit jenen beiden, bhei I’I‘.ult'm 1eus
&‘c iibergangen sind.  Dals aber schon fiir diese Zeit die
el ersten \mLun nicht iiber die Memel ]llndul/u% stzen sind,
- scheint aus Tacitus zu folgern, dafs nur sie den Borsn.
lia stein sammelten, dessen 101‘.4{“11(.115131 Fundert immer
- Samland gewesen ist. Ueber dem Busen, an den er die
a- YV mnduu Hit”! tu!u‘ ]’mlem’wuq W ieder dm Vilker auf:
en e diy & TNy tpelne To UUEJ-’.:()LNJ /u.ﬂ T TTCO -
L]’: Leaviziy .fmc-,.rm Gy, Ur?{}'f L. VAEQ ovg, ‘OcioL.
‘“J elve, Kapfwyeg (’f-‘/?bt[il"(-.’IUJ. Halt man Urm; ZUITL
3 Namen der Insel Osericta an der I Bernsteinkiiste, Quvél-
T T zum Namen J3z2 bei Adam von Bremen (dL situ

Dan, e. 229), der g ganz derselbe ist, und mit den Mirri Iy
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Nestors Merja am Rostowschen See, und den Lami, ei-
nem sicher aistischen "{{}Iin:hc’;. genannt , nur deutsche
(:LH.hulun'r iL*- einlicimischen Ju'wr Litauer, sein kann,
was auch (o ,:r:'f,_; von Cori, Curt zu sein scheint, so
kann man sich der Vermuthung nicht erwehren, dals
auch hier noch bei Plolemaeus von aistischen Vilkern,
und schon von Litauern und Huren die Rede sein miisse,
So miissen diesg Volker, die von Plolemaeus nur durch
die falsche Einschie [mll:.'; der Y¥enden an die Hiiste von
hmn siidlichen -Stammgenolsen 5 l.';'i.nl sind, zunichst
nach diesen an der J:u:-u_? au ellt ‘hi‘tu_]" ) die
(Jg:;—;‘_‘?.(!i— kommen in das heutige ]

g Hurland zu steh n. dap-
iiber die 'Ocroe, der Insel Oesel, Osilia, Osericta des
Mithridates, gegeniiber und auf die Insel selbst, zu
sufserst bis an den finnischen Meerbusen die Kapgwveg
und die Ursitze der Aisten verbreiteten sich vor den
VVWenden langs dem Meere von der Siidkiiste des finni-
schen Busens bis zum Pregel, aus denen der Stamm
zur Zeit der Vélkerbewegungen, mnach Aufgebung der
nordlichen Theile an die nachriickenden Luuhn. "L"':,Il
Stid und Siidost vorwirts gezogen ist.

HEE- Eﬂ‘.ﬁ.ﬁi!‘&m;,_ .""" Di e \H_-mla.'n 11:1.‘] Uq'f(*]] ywaren
die dulsersten den Helten und Germanen nicht 51
Sprache,” sondern auch in Sitte verwandten Stimme in
Nordost; an ihren beiden Seiten hinweg veichten von
Osten. her bis in die Nachbarschaft der (h rmanen grolse
Yolker fremder Lebensweise, auf der Nordseite Finnen,
auf der Siidseite Skythen und Sarmaten. Die Finnen,
das grofse Yolk des Jmhun Nordens, Anwohner des nird-
hﬁilt‘ll Oceans von Secandinayia lua iiber den Ural hin-
iiber, werden von l'acitus unter dieser Benennung iu
die Geschichte (‘Ill"'t fithrt, Seine Nachrichten aus dem
Norden nannten sie .ihm nhu den VWenden: Veneéti..
({llLL’.i[lu{l inter Peucinos | f»;m.mlue silvarum ac montium
erigitur, latrociniis pererrant. Germ, 46. Einen eigenen

*) Dann gehoéren die ‘darauf genannten Viélker ostlich hin-
ter die Wenden und sind entweder Finnen oder Skythen: oy
l'H’IlirH/rm-fem jnr*uuaft 2ol Scloe ‘

. *%) Eewni Tac., ®ivvoe Piol.? Finni Jorn., der noch Tre-
Jennae nennt, eril Ly ot Proc. , Finnas , Terfennas Alfr.
Zu Finni wln !.;Ll||] fani, abd. fanni, fenni ( bumpi) in dem-
selben Ablautsverhiltnisse wie .ll--l f:u.rmn zu- Sitones, Lausk
zu Leti, Liti, samanon zu —Simnones). Finni ]b‘a
also' deutsche Beze itlli{ljt"’ tes ‘IUL en Nordstammes nach sei-
nen Sitzen an zahlreichen Stmpfen und Secn.




Linnen. ;

Nu

73

von den Germanen und Sarmaten wverschiedenen Stamm
vermuthet er in thnen so wenigi als in den VVenden
und Aisten. Ueber ihre Sprache hat er michts erkun-
digt s wir wissen, dalssie nicht zur Sprachenfamilie ihrer
siidwestlichen Nachbarn gehort Um so deutlicher schil-
dert er aber ihre Lebensweise als eine  ganz verschie-
dene von der der VWendeny Aisten und Germanen, und
man erkennt sogleich das arme Jigervolk (und Fischer-
volk, nur dieser Zug ist'ihm noch entgangen),  wie es
die Nachrichten aus allen Zeiten beschreiben :* Fennis
mira feritas, foeda paupertas: non arma, non equi, non
Penates;  victur herba; vestitui pelles,” cubile lumus.
Sola n sagittis spes, quas, inopia ferri, ossibus asperant,
Idemque venatus viros parviter ac feniinas alit: passim
enim’comitantur partenique praedae petunt.© Nec alind
infantibus feravum imbriumque suffugium, (uam ut in
aliquo ramorum nexu contegantur, hue redeunt juvenes,
hoc senum receptaculum. Sed beatius arbitrantur, quam
ingemere agris, illaborave demibus, suas alienasque for-
tunas spe metuque versare. Seeuri adversus liomines
securi adversus Deos, vem difficillimam assecuti sunt; ut
illis ne voto quidem opus esset. Germ. 46.

Dafs jedoch auch, schon Herodot von dem weit stz
lich und  siidlich - reichenden -Stamme unde erhalten
habe, von ihnen, wenn freilich nicht den dentschen Ges:
samminamen, doch die Namen einiger Einzelvilker gebe,
1st kaum  zu bezweifeln. Die Sarmaten weils er von der
Spitze der Maeotis fiinfzehn Tagreisen weit nordwirts
reichend (4, 21), und meint vielleicht die Nordspitze. Dals
aber die Sarmaten auch auf der Osthiiste der Maeotis
wohmten, erhellt aus 4, 87 Meirig ovoiler Znid S ve
T0Vg Faoulniovs xei Savooudrac. Ueber den Sarma-
ten, in welcher Richtung wird nicht gesagt, folgten die
Budinen, wo VVald und 'See in den Umgebungen (4, 21.
100), und an ihrer j\{urdsci[e (4, 22) Bovdivey o8 YO~
VrEoJe 70s [0oly é0Tr. mowey uiv Eonuog M vue-
ey &mve 000v" weed 02 vy EOnUOY droxhivavee -
L0V e0G danlTny @venor. viuoyral Ovooayéra
Hiezu kommen noch die _Husr.imuuingeu aus 4, 195: »ée
v d& (1] 2onwog) vmio wie Bovdlvwy xwone, 2ovoe
hirog ETTCCL Y UEQEWY DO, -15-:{5{:\ 0& wije 201uov @ v g-
Gaycvat 0iziovoL” moveuor de 2& evréwy TECOEPES
Heyelo peovreg (_)m il'fr.cz.-i-s,;_—_."im .e::gd'a)duvm &¢ ‘g;}p Al=
Ry wetsopcvny Manjow: voioe 0dvéuave réevas zetde,
Avzog, "Oapog, 1dvaic, 2v0yeg. , Dexr &

Syrgis ist wahr-
33 - # " i B 3 ) H oL, - L " bt o) -
scheinlich nicht verschieden vom Hyrgis (4, 57), einem
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Nebenflusse des Tanais, der Qaros aber nach der Schil-
derung des persischen Kriegszugs gegen die Skythen
(c. 124) kaum ein anderer ¥luls, als die Volga. Thys-

sageten im Nordlande, woher der Don und die VVolga
flielsen, weiter bestimmt: ZIvoc mollov xal tdroy,
PR Vim ol g 3 . e
Laovar ¢ ¢mwo dong (. 22), was sind sie anders,
als jagende Finnen mnach der Benennung der Skythen!
Die Sitze der Budinen fallen hienach in den VWinkel zwi-
schen die kaukasischen Gebirge und dem kaspischen
See, wo spiter die Alanen auftreten, die VViiste an ihrer
Nordseite 1st. die Steppe zu beiden Seiten der unteren
Wolga. Eben diese Angabe von der: VViiste auf der
Nordseite der Budinen lilst es nicht zu, dieses Vollt auf
eine andere Seite zu setzen, etwa westlicher nach der
Erzihlung von der Auswanderung der Neuren zu den
Budinen (¢. 105), die zu unbestimmt ist, als dals Siche-
res daraus gefolgert werden konnte. Ueber diese VViiste
hinaus, noch in Ostrichtung, sind_nun die Thyssageten
und Jyrken, Tdozet vel 00%0e dmo F1ong Lwovss
(c. 22), fiir Finnenvolker zu halten ; und ihnen auch die
Melayyhetvor an der Nordseite der koniglichen Sly-
then, ein nicht skythisches Volk (c. ¢0), beizuzihlen? und
noch am obern Dnieper dvdpoga yoe, Edvogéor i droy
%ot 0 deudg Sxvduoy (c. 18)? VWenden kinnte mannochin
diesen nach der Lage \f(:l*mul.llm'l, denn von Deutschen ist
bei Herodotnoch nicht eine auch nur wahrscheinliche Spur:
Von den ilteren Schriftstellern zeigt den Finnen-
namen nur noch Ptolemaeus. @i{yror stehen bei ihm den
VWenden und auch den vordersten Aisten, den Galinden
und Sudinen, siidwirts neben den Gothen, Urgunden und
Boranen auf der Ostseite der unteren VVeichsel. Aber
kann hier der grofse Nordstamm bezeichnet sein ? Un-
moglich. Nicht Finnen zeigten sich je in diesen Stri-
chen, aber wobl lag hier die Heimath der Skiren, die
man in den sonst so vollstindigen Volkertafeln des Plfl-
lemaeus vergeblich sucht (S. 156). VVie Ptolemaeus die
Namen Suiones, Aestui iibergeht und ihre Einzelvalker
aufzihlt, lifst sich auch, da er Finnen unter den Haupt-
volkern in Sarmatia nicht auffiihrt, dieser Gesammtnamé
nicht weiter von ihm erwarten. Einzelnamen finmischer
Vilker aber finden sich vielleicht unter den .\Lm't'lﬁ{ﬂ"
maten, die er hinter den VVenden nennt : v @y oTol-
xWTEQOL, Kapewvot #al Sd¢lot. v ovg, A y ¢ Fvpo-
00L. &Lre, 145{}0‘-:“ #eet Heyvoivoae Es ist schon
erwiahnt worden(S. 57.157), dals Sitones, Sitonum genics
bei Tacitus fiir eine andere deutsche Bezeichnung de¥
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1l finnischen Bevilkerung Skandinaviens zu halten sei erst
en spiiter tritt auch hier die eigentliche Stammbenennung
¢6a Finnen auf. In die Region der Finnen fallen die Namen,
lza die Tacitus am Schlusse seines Buches iiber Deuntschland
7, nennt: cetera jam fabulosa: Hellusios et Oxionas
T8y ora hominum 1-’111Lut-‘.(£}1l.:, corpora alfiuc 111‘1‘315 fcrar_um ge-
0! rere ; quod ego, ut incompertum, in medium relinquam.
i Was Tacitus fiir Fabel hilt, zeigt sich recht verstanden
i als Wirklichkeit in der Pelzkleidung der Finnen. Der
er Name Hellusii, offenbar zum Stamme des alten skandi-
en schen Namens Hilleviones, zu hella (petra, 8.77), ge-
ler hivig, bezeichnet Felsenbewohner, in dieser nirdlichen
f Lage ohne Zweifel dic Bewohner der eisigen Felsgebirge
lér der HiGlen und folglich die spiteren Scridefinnen, die
en geschickten Kletterer auf jenen liéhen, neben w elchen
16 Kwenen (ags. Cyvenas, altn, Henir) vom Tieflande am
ste botnischen Busen genannt werden, “die Oxiones des Ta-
en citus? ¥) In diesem letzten Grenzgebiete des Nordens
reg wird es weniger klar und sicher; doch war schon bis hie-
lie her, wo noch bis in spite Jahrhunderte dunkles Fabel-
G land lag, die Kunde der Alten vorgedrungen.
nd IV. SEEWETHEN. So deutlich, wie die Finnen, un-
0V terscheiden sich von den VWenden auch ihre Siiduachbarn,
i1 die skythischen Volker. TIm starren Norden wurden die
ist Anwolner dér Seen und des Meeres Fischer und Jiger; im
s Uppigeren Siden streiften Hirten durch die Steppen und
21 weidereichen Gegenden , die aus Asien heriiber iiber
en dem Pontus Euxinus bis zur Donau reichen. Den Yol-
en kern dieser Steppen war die von Weide zur Weide ge-
nd tricbene Heerde zur Nahrung, das Zelt auf dem YYagen
er zum Obdach, dem Manne das Pferd unentbehrlicher Tri
n- | ger. Durch solche Sitten unterscheiden sich Sarmaten
ri- und Skythen deutlich als Volker eigner VVeise von den
die Wenden und Germanen: domos fingunt, . . peditum usu
L0- ac pernicitate gaudent ( Veneti, Germani); (quae omnia
die diversa Sarmatis sunt, in plaustro equoque viventibus.
er Tac. Germ. 46: 7 08 Sev 9wy 2onuin xelovuéry mwedicig
pt- E0TL %ol Aerptarwdng, wel Pidn xel Lvvdoog usrplog . .
me vatre xel of Sxidar diuretvzon, Nouddee 02 xee-
1er hetvrar, ovr ovx Eou olanuere, all v GLcEnce 0l-
ar- #EUOL o« o TV TOUTNOL My AV dUEENGL yuveizee Ote-
Li- TevvTae, evrol 0w twmwy Oyevrer of ardpeg” Emoy-
Ip— = e
0N
les *) Hss. geben statt Oxiones auch Exiones, Etiones. Wire
ler der Name entstellt fiir Cuones ?

418 ¥
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7t & e c'cﬂitu' weel ve! ;ma Fee re 'rJ;-"rr-’ SOl Ol J.u & /rf: 0i
: ol s . evrol 0 2odovoe #0ée EPpIa el TIVOVOE :‘pr
Yoy, Hippocr. de aére, locis et :.I.qtih(t:li Foesius p. 291),
Die Skythen (der urspriingliche auf ithre Sta mmmuhut
deutende Gesamminame dieser unstiten Volker bei den
Griechen, wie Salen bei den Persern,) erscheéinen schon
seit den dltesten Nachrichten ‘aus ihrer morgenkindischen
Heimath , vom hohen Gebirgsstock Ostasienis und der
Nachbarschaft der Perser und Meder westlich iiber dem
Pontus Euxinus nach Europa bis in die Flichen der Mit-
teldonaun uml an die Miindungen dieses Stroms verbreitet.
Sxvdee Auuwrof nennt ilmm]m 11\Eu‘n den Bactrern
unter den V bllkern rlu, lJEISlHL‘]H n I{U”n 7y 64): ety
08 of Sxvvden . . iomm : Je, .;»m.:rr" ,r:r i g Jnr 0=
7i0vg, P.rc/rf' «/f"fLUf*' oi ydo Ilépoe 'ma T fm?”
‘n'[}m, weeliovar Sexag. Baxi mu]’ 08 vel Saxéor
h{),:: “Yorve o TN Ge Magsageten in den weiten Ebenen m
Osten des L.nsm%t‘:.cn Meeres auf dem rechten Ufer des

Araxes (Jaxartes), iiber den Cyrus setzte, das Volk zu
bel; ue"vll (Herod. 1, 204. 205), werden schon vor Hero-
do! ein shliumm,s Yolk w{’u'mnt (I Hujﬂ fl?ru,(;r-:*-’frrs
’i.m, Tov 4.frm.:'u oTepo , crrioy 02 J'Lm?‘rJUJHL’
(!J’taueru’ gtoe d8 ofzive g %ol Sxvdenop Liyoval
T0UT0 70 &dvoc &ver.  Genanere Henniniss hatten die
Griechen von den Skythen: abtheilungen, welche vom Ta-
nais bis zu den Donanmiindun: gen l.id:-} Nardufer des
schwarzen Meeres besetzt udl[t:uj unter diesen machter
sie sich selbst seit {riiher 'fﬂtll an mehreren Punliten an-
silsig. Die Skythen ither dem Pontusin mehrex 'en '\lll]iLl—
lmwun (:’-’J‘/r’wa, Ketiepot, Iurfr,u miegy Jlaopahe :rcr) 'lt-
l:,I.ia in einheimischer Be numun'; Shkeloten, Xzoddron?

den Griechen Skythen YOrzugsweisc, Lmu-’iuh:* Skythen
unter ithnen die mi ichtigsten uml z,d!lha_luslpl_er; ( Herod. 4
6. 20). Diesen Sl uliuldlmu\r]wn den bekanntesten, blieb
spiter die Benennung Sk ythen als Einzelname, und schom
Herodot machie sie nlLL“m fiir die wahren Skythen gelten
lassen , uml vou illlll_jl die dsthiehen in Ablun tl[Jll‘l“.”I
(4 22): Umép & vovewy (vay Tvoxdiy) ©o Twpog Ty L

*) Da Herodot Skythika mit dem Tanais begrenst, so lann
auch der Name Skoloten nicht tiber den Don ausgedehnt, oder
die' vonihm mitgetheilte skythische St: ammsage (4,5, 6) aul andere
Theile des Hltmumx erweitert werden; die sich aulserdem auch
dadurch blofls als lokale erwei ist, dals sie dem Targita, dem
Stammvater, die Tochter des 'F;m-xs*.]u-:w?. zur Muller "']'l
Umfalst auch die germanisclie bei Tacitus nicht den ,-l“”"
Stamm, sondern nur die Zveige des Festlandes.
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o zeroaiévor olxtovoe 3 20 F o dhhoe, dad ziiv fu-
P otdyiwy Irvdéwy dnooTdvies, xwi 0vio i~
5 KOUEVOL EG TOUTOV TOV JGHQ0V. Dals hier die Skythen
e im Stammlande um den Aralsee und Jaxartes zu verste-
; Len sind, geht aus der Richtung des Weges, den er be-
,"ﬁ schreibt, vom Pontus zu den Issedonen (auf der Hoch-
': ebene von Ostasien nach Piol. 6, 16 und Herod. 1, 201)
L? hervor. Herodot sieht dies in seiner verschobenen A nsicht
= des Landes nicht; denn er stimmt auch der Nachricht
1 bei, welche 1‘1(;]]11,1.3(-1\'\1'ma1gt;]§('?]u'tﬂ f}le 'f_‘?}:J_rlU[’CI_(I aus J}Slu’ﬂ
- ableitet (4, 11): €0t 08 xeet ¢hlog A0y 0g ey WIE, T (et~
" ALOTC, .f.&;fo;faifr{_; GUTOG TTPOGKELUL. ,'}‘ zv -:J-rrc"_c TOVG
¥ vopa deeg, OLxsovrag v 1) A GLhs TTOLEWG) TrLE-
i oJéerrag vmg ﬂl‘t’{g:l’)'fij’&f{-.(rl‘r-' s Obyeodat dece pfevereg
o BOTCUOY ‘docisn ¥) &mi piw ey Kyeueoimy TNy
5 YE0 YUY vepovtor 2xvdar, evir) Aéyever ©o TeAELOY
e cver Keppegiooy.  Von den Skoloten aus lernten die
3 Griechen die benachbarten Vilker unter 1]:1-u11_l;usu_n-
- deren Namen kennen, darunter das bedeutendste jenseits
i des Tanais, rll_c Savooucrat, von den Romern, denen
i in treuer Vyiedergabe irt‘::_t}ldﬁf Namen mehr zu trauen
3 1st, als den Griechen, spiter Sarmalae genannt, Die
4 Lrw;;f_n_jlschcn Jungfrauen {hf‘.sus W-"(_Jﬂtes ga‘bcn den _f]ru;:
. tfle;{l)\- I.':_I'élill:‘ts!jl.il]}lrg zu den ].*aneh;‘ der ‘An‘mr;u,neu: &v Jé
i 7)) Evpwn N E0TL & uo}g:.‘.m:ﬂgu::,_ O TEEQL THY LLpyny o}zyas
= 2y Moawwaiw, diegéoor T0r EIVEwy Ty rt.?.:‘.ww,{ Sev-
. QOHET L XAAEVVTCL, TOVTEWY U PRVQixEG LT Covu e
= T8 *0tL TOSEVOVOL, #0b (20VTILOVGE o TV LWV, %8
e Meyoveot 7010 ”9"’-5.’-{{'3”1';': swg oy 'fuf'f-.’f_h".’-!’.";!. EWot, 0Vx
“ anomapYevevorien 0 uéyolg QY TOV TTOLENIOP TOETG
) Gmoxtetywat, Hippocrat. p. 294, **) _Die Sauromaten
: nennt Hippokrates ein skythisches Vollk, und Herodot
; . hat in Verbindung mit dem Mythus iibér den Ursprung
‘L l:!fis.\ ollies aus den Amazonen (den er 4, 140—116 weil-
. Liufig mittheilt) erfahren, dals ihre Sprache die skythi-

1l M s s e
“ *) Muls man diesen Fluls, da die Massageten schon auf
4 der 1'L'-.1I1Lc::115ui}u des Jaxartes wuhnlen? zisht fiiv die Wolga
nehmen?  So sind bei Herodot der eigentliche Araxes, der
= Jaxartes,und Rhain eing zusammengetlossen. (Vgl. §.252, Anm. 3
op , :‘) TL:_" filrt fort: 0¥ deswoy % paloy oux Exousr. wcidiogy
o Yeg eover £ne yynforor af unrépes ydlreoy LELEYYRMEvOY I &l wutim
h TOUTE didnvooy sotfoveiue, :-'.r'(u:g oy Beboy Tedenoe 1oy dekecy,
n i HUC EMuROlETCL, GIGTE ThY r:;'?'i-'_;,c.':;' gdeipeadue, E; 0t oy Jdetigy
1 Wpoy zaw Boayioye adoey gy ieyoy xal 1o ardos Exdidoyee,
0 Ofépaere ist der einheimische Name dieser Jung{rauen nach

lerodot 4, 110.
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sche (sLolohsch) sei (c. 117): pavy ds of Sav nouam;
]-'UFH" 01}("5 ._..r’i! g /h -:"'U."r)r/;- OVTEQ (-’IJ.H“ r-: rr; TON m}ﬂ
xrz:m‘, 2mel oV ymourm eEéuadoy avern v el Anctoves.
Streift man das I d|1L‘“hl][L. die t‘nralfllmutu fiu-m e der
Griechen, ab, so darf man als wahre Gr ll]](“d"”-‘.‘ anneh-
men, dals die kriegerischen Sarmaten einen husmzduen
Dialekt desselben "apm(hst'\mnws sprachen.  Herodot
]n:mcht in surwm Berichte nhm‘ die Skythenlander
Sz e nur im Umfange von Zxo0ioror; die Sauromaten,
wie die Budinen, obwohl er beiden die 51-\ thische ‘%pmdle
bm!c“l wohnen mLh' rnchr in Sk w,Lh:l.a' v h-:;rcw 0¢ 0~
rrmm' Jreey frwu, 0vxéwtL ...:vcv J ur', m‘aL 1;- ;:&rf ﬂm-m?
TV Lm.uuv .._rn;gourm,emv E0TE .« . VTEQOLXEOVOL dé
EOII:—[JF devebony Aok 23 a}'om Bovdivoe &, 21
muz Yo OL 1.—.:‘{411!0; I[.rri;rum' I',ﬂ,n;ﬂc * 3z 0¢ TOw
elu'tuuuw Lx_!“i‘f{f{}'b("l‘.’ &c Of/m;r':u gy mu-; Bovdiy 0Lor
%ot yAweon To uiv Sxv & e 7, v 08 "EAdnyud] qoé-
wvzer. ¢ 108. Die nérdlichen und westlichen “'.nllwl'
'ui:-cr den Sk nlotcn nennt liuudul: » 100 .fr}!‘! rrn amo
g:w "Toroov frr; HOTUTTE ?Lh— a-g 7] u ucr‘u”m,rw r;rfJOJJTw
(LT{J/}Ph ToL _/?JJ!/?' Vo -"romrmlr ﬁf”c I oowy
;l{;r(f d2 New owy" .rlznt 0 .g{f.ffr)narjrrur,;-;-ﬁ TELEV-
'rurfzfelp d'& Mede "J,.’.f civoy. Yon diesen sind nur
“dvdgoqpdyor ausdriicklich als ein Vollk mit eigener
Sprache bezeichnet (4, 106), ."IL'_:,‘(!';‘_.'_},:“;UL, denen shy-
thische Sitten huwa*lc“t werden, mur als mnicht shythi-
sches Volk (4, 107. ”U} Die Nsvool werden als Volk
skythischer Sitten genannt; iiber ihre Sprache ist mllllw
bemerkt, eben so w enig f.,L\'..:t:, von der Sprache der f":”
JUpooe gesagt, deren Sitten den thrakischen nd}whum-
111L11dan“e”vhnw. erden (e. 104.105). Aber Aehnlichkeit der
bn[cnllmmd!!cm .cmL} ‘ntscheidung gebeniiber dieAbk unft
eines Volkes, und da zu Herodots Zeit sonst noch ]t:tltt
Geten und Thraler auf dem linken Ufer der Donau wohn-
ten, so zeigt sich kein Grund, die Neuren und Agathyr-
sen fiir \u,m_” anderes Stammes zu erk liren, lLl~. ihre
Nachbarn, die ‘*l\nlou‘n, waren. Dazu kemmt 1100111 dals
die beiden einzigen Namen, welche von den Agathyrsen
aulbewahyt smd aul[nl end zu den skythischen stimmet
31]11;’ Volksname ~ I"r Jum(}{, ZUm ]\ui\mbthl n INamen
Idr-’lf{f'mﬁoc (4, h} und der Name ihres Honigs Smopye
:h.rd::, (l.,. 78), der selbst als Skythenname nLLJtr. (c. .r‘l}
weiter zum sk ‘U]H“ﬂ“{.‘ll Aotes wetdne, "Aocreldng (e 78)
und wieder zu X eepyamiong (4, "Ei} cinem Namen aus

: ¥
dem Volke der 1‘*“"B-l--gtlLll , die vor Herodot® schon
Schriftsteller wohl vichtig f{iir ein shythisches Volk er-
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Llarten, er selbst aber bestimmt unterscheidet (1. 216),

ﬁf weil er nur in seinen Shkoloten Skythen sieht, mit sich
:g selbst im VWiderspruche, da er in anderen Stellen Sky-
i thien in Asien, Amurgier-Skythen mit den Bactrern nennt.
h. So wenig wie die Agathyrsen diirfen von ihiren ostlichen
o Nachbarndie Z¢yv»v e getrennt werden, von denen He-
of rodot. wahrscheinlich nicht vom Pontus, sondern von den
o thrakischen Léindern aus Hunde erhielt, da erihrer nach
2 den Thrakern, an ihrer Nordseite, gedenkt, und die im
s Norden des Isters bis zu den Enetern reichend fiir die
-7 Bewohner der ungrischen Ebenen zu halten sind. Aus
* dem, was er von ihnen erfahren konnte, leuchtet nicht
oA undeutlich hervor, dafls auch sie Nomaden waren (5, 9):
lf zovg & E";'rfmpg Ci'-':"l'é(dif‘ e?rc{e Jaoiqug rLc'::{av 70 0’15,.::0:,
;; .« HXQOVG dE %l gLV %ot &d%?l’d‘t’ﬂ}ég m’fd’(mg péoew’
4 EEi}J;*m,:;u-.mv\g d'as‘ VP CQUOTR ELVOiL o.::vrcerovg‘ COHC=
23 THLaTEELY € TEPOG TOUTE TTPOG ETTIYWOLOUS:

i Schon zeigen iiber dem Pontus, im Lande der Be.
.1'.0‘ wegung, in welchem die weidenden '\u_)ll'.er in *ﬁi!fzder-
! holten Strémungen auf- und abfluthen, eine neue Ydélker-
’u' stcllung die nii(’;lmten I_\.'racfll-whten nach Hc;‘o&ot. VYom
9 Siiden waren thrakische Volker iiber die Donau gegan-
4 gen und hatten sich im gc}ger}iﬂ)erhegendcn Lande aus-
L gebreitet ; Sigynnen verschwinden ; Agathyrsen kennt
i Ptolemaeus hoch im .Nm'd_cn. Im Qstm} hatten, unbe«
f kannt zu welcher Zeit, die Sarmaten die benachbarten

Ik Skoloten in harte Bedringung gebracht : zourovg (Sev-
11

1

3 . 4 F=]
ponczeg) 0 vorepov molloic Erecy avindévres mop-

:? »thfﬂ‘m;:, Tl:ﬂ;\,}.;r_}l’ m'fgﬂ.?zvﬂ‘ét%rg #0LE ’ED‘(E{,‘P za-rcm:o.{e;.-:?;{}épq.
o TOG CPONY EVELQOUYTUG, EONUOY TTOL00L TO TAELOTOV
= (EF.{_JO{_; 71j¢ yweog. Diod. Sic. 2, 43. Sarmatische Abthei-
i lungen, Jazyger, Bogﬁolancn,‘ _'_l‘y'ranglhzn,’sll:u] nun (’he
xe Bewohner der sg}'tlnsd}cn klachm&:‘ 7 0 VITEQAELILEVT
o Jiaoe ywow oV Aeydévrog peraSy ﬁogvﬁﬂ',sifm;’g %0l
= Irir.-{r;m:, TOWEN MEY E0TLY ) TWY LETWY SONMLe” EmELTe:

0i Tvpryévae ued ovg of Talvyse Sapudvoe, %ot

re c & - ’ ¥

I oL Bugihetor deyouevor, nal Ovpyot, 70 puiy mwdéoy
W Al v % f

voucdeg, OLiyor 0& xoi yewoyleg Emielovitevor” ToU~-

i =il % = . -

: 10vg ool xel wegd woy lorpoy olxsiv, ' Exdrsoc
] - ’

v wolddzig .. *) PwEodeveol ¢ doxtinwraror vo peraky
-

) 3 *) Dals Sarmaten unter Augustus schon an den Donau-
)5 wiindungen herumzogen, ist aus vielen Stellen in Ovids Brie-
us fen aus Tomi bekannt, Sie streiften selbst um jene Stadt:

o Mixta sit haec quamvis inter Grajosque Getasque,

A male pacatis plus trahit ora Getis,
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'JG'U Tay rfuTGc weed o0 Bopw ﬁﬂfimh }"Hr;-'h?’ﬂ'! TE hrf
H ydp 'mowwrm“ O @no a‘.um-‘;”ﬂ‘ i ,mx 718
I\rw.‘ﬁ.sf? Jirdm.. SOTLY, .' ¥ 16 HEY L-qu 0¢ oy PwEo-
Levay &¢ zive 45 0I%00 m;f 01/ touev. Str. 7, p. 506
Strabos Twouyiree (al. Tuginyéree, Tvgdeyévar, Tuges
:,“'rr»:.f) sind. fm agelae von Plin. (4, 12), - Tvocyyive von
Ptol. {":._ b), an anderer Stelle (3, 10) f:mf“’nr’; S~
neres®) genannt.  Mit den Sarmalten sind auch von den
Budinen, ihrem Nachbarvelke, in denen man Laum ein
anderes Volk erk LI!Illll kann, als die spiteren Alanen,
mehrere Haufen nacl 1'&{‘51011 vorgeriickt , wo sie von
1’101. noch unte r dem alLfJn Namen _.’;r)f): v0i , von denen
die UW' Lo Wf: Bovdy ¢t Vindob. - ben aml[ sind, in der
dhc “der thtdrncn, oder unter dem neueren 4 levrol,
t] . Alani, aufgefiihrt werden, sind wahrscheinlich _auch
dlL Q'Jrjm-"-'oulfdwn”; Prol. gekommen, die auch Ov 00U~
yotvdor 505., Boupovyotrdor Agath. ( verschieden von
den Burgunden) ]:m[.-n::. vielleicht der von den deut-
schen Nachbarn deutsch geformte Name f_}ur 0ty den
Strabo gibt; und aulser diesen wohl noch eine bedeu
tende Schaar kleinerer Haufen, die meist weiter unbe-
kannt nur bei Ptol. aufgezihlt sind neben den sarmati-
schen lhu]:uulLeJ n und den Resten der friiheren shy-
thischen iiber der (auf :,vmm‘ ]:Ln te zu sehr \(‘l"hﬂ*-(‘l-‘
ten) Macotis (3, 5): ey’ Oiny. wNy whe :'mc,” anjg Meo-
-m}r_:rr:, J‘(:m'yec #eL Pouo.ﬂm o /;‘d;dUOhUH 70U~
TV, 07 T (?'rua&upms, zal 0f "Alevvol Saidat
éuhmhbl m Norden, iiber den Haupt nr!]u rn, ste-
]]0!1 ddL'Ll]'LlCL' 1rw|lt~u,ljt auch Fi mnen: ¥ ape (T ¢ /r’f
...rc.*o.f.. t(p 0ug, .Hf"‘(f:u"lﬂ GOL. .u,(v, Aunuoi, "”L
Ileyveizaw v ovg, S0V €00t %ol Booovaxon”

e

Sarmaticaee mmm‘ GLtwaoque fr f‘qu('n[:*l "Ln[;-.,
Per medias in equis itque reditque vias. 5,73
— per Istrum
Stridula_Seuromates plaustra bubulcus agit. 3, 12;
Protinus aequato siceis Aquilonibus Istro
Invehitur celeri barbarus hostis equo. 5, 103
Threicio Scythic oque fere cireumsonor ore. 5, 145
Jam didict Getice Sarmaiiceque loqui. 5, 12,

*)} Also nicht Tyre-getae, Tyras-geten, sondern Tyrag-
ctae (wie Massag - etac) , i;mugniLurr, "~ Anwohner des Tyras
Sarmaten am l)nu,alu'

**) Dieselben sind Pdgesxor von Prol. von der | Ostseite her
in Skythien inunerhalb des Imaus genannt (6, 14) : Ere JE :rr-u’ LEY
1y '”fw'!f-‘ﬂ-'h‘-"’ff’ﬁ 1080 Pd acrepon nyyes, Pofeczor, vy oUs
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péyoe 7m1! PrTmnw ou.nw. glae, S Axifor m? TE(E-:
G#0L. r,r ovg, O: iftwreg 6o #CLL jr)n.ru. #0LL VTEO
101g Ovifloves uégor w0y Ahewrev, Stot0v0t.
Y I.“-lll(_,ht‘l. in_den Lll]"”“])lli'l"ﬂr'l der Deutschen und W en-
den: 1m0 T0Ug Overé erﬂ 11 Jrur:r.:. guve Dirvor [Sxi-
00r?). &ive, Bovlaveg. U@ ovg Doovyovwy-
dimyéeg.

Ziwischen den Hauptyvélkern selbst, und in Siidw est
unter (Jblllb(‘h[‘n tmd (]_nl].\'l%(‘]l(.l] \u]ixt'rn. jterasn f}e TOHY
th‘."("i Yy /m TWY A‘cm;o Biwyy I rfm Wyeg, xouk = e o~
g*u'um 2OL OO TNY & TLOTO0T, Y 70U Ty md‘cu. Mo-
'Hmm: Ugr Lwree ; /m, Iru'nf T L, u; ove, O o Ll o,
,ur,m: @y PwEoldro. g:mrc’he' de (078 j{f{::f.:u ;arfu' #eLE
Ty Pfr;:m.m wy, Paxelovolt T E @i ;,ff Lok,

%eel ffrcjnf H(u’::} Heveivoy =oi Be o.'“ufn' K ao-

'ruwu: VLD m”g, Frnovivoedl. &ive, uud 170 L.
H“:cf:v rh, Imm OV 0V el Fru_f}/wmrn' X o vor /(ci-
1Juu ,”, tdeee umj "Adpadoroe, z2et Navepor. ,w:m
Ley any By 20y ALy v, Topexzctd . frwm? 0 uuf
A;uunm dmmoy of Tet (!O(‘/l‘u"t“r:t mm de wr:q
churcm*fab "uau de dazig, Teypor, vel vm ov T0VC,
Tvoayyite:,

Ohne Zw ellcl finden sich darunter Reste der Yol-
ker, die Herodot in den Umgebungen der Skoloten ken-
nen lernte, wvielleicht nur unw dm'[men Namen; die
HI.Glot('n '-.(-Ehst fiir die durch den Gebrauch der Grie-
chien der Name Slnihul Einzelname geworden war, er-
halten sich mnach ‘dieser Volkerfluth noch “?xl]}‘jlh[d“([l”
unter den U{']J‘.Ll"{“'! Noch nennt sie Strabo nach der al.
ten Benennmung Beagileror, und die hmin ft des Grab-
mals des 'T'. Plautitis, der unter Ve spasian diente, Seythae
neben Roxolanen um] Bastarnen (Grut, p. 455. Boeckh o. 1,
}1.‘;‘_-3). Recrsus BastARNARUM B Ruoxor. ANORUM F1L ms]l\-
CORUM .. EREP10S RENISIT . . SCYTHARUM QUOQUE REGE A Cug-

e —

Alevol, In der Schreibung verhiilt = sich Bopoligzor und
Pipaoroe wie Tigovoodotvoy und Pofodotyov bei Piol. in ver-
schiedenen Hss, und Stellen (vgl. 5.155) ; welches fiir diesen Vollks.
namen die richtige Form sei, hlf bt d.nfun gestellt. Das Vilkchen,
das dadurch einige Be deuhm; erhalten lm{ weil man in 1]“11
die Preussen ’/I.l cnl:im]wn glaubte, ist m,]:ul den “Atavoi,
wozu der persisché Name : x'-(u,u. ]Ju Herodot zu h: :3[111 ist,

wohl ein Sarmatenvolkchen. Nach den gegebenen Bestimmun.
gen wohnte s an der Kama,

Al Salpot; Ifiwves; Sovlavec ; Kepvaves ; "Ocvioe;
Pevayddor, Pevrayiior ; Bad‘ww Torexxadae,
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rONENSI [CHERSONESL] QUAE EST ULTRA DORUSTHENEM OPSI-
DIONE sUMMOTO . . Eben so sind in der Inschrift des
Protogenes, deren Zeitalter ungewiss ist, Sxv Jce als ein-
zelnes YVolk mit Galatern ( Bastarnen), Skiren, Thisamaten,
Saudaraten genannt (S. 61). Dasselbe Yolk bezeichnet Pto-
lemaeus wahrscheinlich “Aua&dfior oder Tovpoorvdei;
e, g pa i ZEEE : e :

seine " Aloevvor Zxvdae sind Alanen. (8. diesen Namen,)

Nachdem die Sarmaten die Uferlinder des Pontus
iiberschwemmt, drangen sie selbst noch in die Flichen
der Mitteldonan vor, wvon woher schon Herodot von no-
madischen Sigynnen Kunde hatte, die inzwischen den
Daken gewichen waren. Zwar stellt Ptolemaeus unter
den grofsen Volkern des Ostlandes iiber der Maeotis
mit den Hoxolanen noch Jazyger auf, nennt sie aber in
der Vertheilung der kleineren Vilker in die Zwischen-
riume der grolseren nicht wieder, sondern nur die Loxo-
lanen. Sie waren, wenigsténs die Hauptmasse des Yol
kes, iiber die Harpaten gestiegen, und hatten sich an der
Donau, in der Nihe der Quaden, niedergelassen, Wo
der (_}L!ogl‘aph sie unter dc]"Benc]nmug er.é.-;r}f:-t_.: MeTee-
veoree aulstellt, und ihr Land mit der Donau, Theis
und dem nérdlichen Gebirge (7d Scgpucrivd don) vm-
schreibt(3, 7). Die Zeitdieser Einwanderung lafstsichnicht
genau bestimmen. Strabo nennt die Jazyger noch, viel-
leicht aber, was yon ihm 6fter geschieht, aus dlteren
Berichten, hinter den Karpaten, zuerst auf den den Da-
hen ;11]512110111”1011&:11 Flichen Plinius 4, 42: superiora au-
tem inter Danubium et Hercynium saltum usque ad Pan-
nonica hiberna Carnunti, Germanorumque ibi confinium
campos et plana Jazyges Sarmalae, montes vero et sal-
tus pulsi ab his Daei . . tenent.*) Die Roxolanen, Bho-

*) Diese Donausarmaten werden von den Bomern als die
nichsten und ihnen bekanntesten spiiter Sarmatae ohne nahere
Bestimmung genannt, wie bei den Griechen die Zxuicroe vOI-
zugsweise Zxzvdeer, und in diesem Gebrauche steht Sarmatad
als Einzelname neben Boxolani in der obén bezeichnelen
Inschr. bei Grut. 455: motum orientem Sarmalarin compres-
sit. Regibus Bastarnarum et Rhoxolanorum filios Dacorum .«
ercptos remisit . ,; bei Spartianus: audito tumultu Sarmnatarun
et Boxolanorum. Adrian. ¢. 6; unter den Namen der Volker
des markomannischen Hriegs bei Capitolin. M. Antonin. ¢.22, und
des Triumphzuges Aurelians: Alani, Roxolani, Sarmatae, Franci:
Vopise. Aurelian.” ¢. 535, Darum neunt die Tabula Peut., ob-
wohl sie Roxolani zeigt, Pannonien gegeniiber nur Sarmatdt,
und nachher ist das Volk immer Sarmatae, nur von Themt
stius (ed, Dind. p. 52. 68) wieder Iidtvyss genannt,
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- zolani Sarmatica gens bei Tacitus, blieben an der pon-
2 tischen Hiiste. le:?gfnm Sarmatae sind 1n (]i‘]'.' Tabula
- Peut. an die Flisse im VVesten des Tanais gestellt; sie
i, scheinen jedoch mnach dem Abzuge der L:z\‘”l,l‘ den
0= ]Jommlmndun{.;l_n niher gt’luvht zu sein.  Sie h{:lun 1m
63 J. 70 nach Chr. in Moesien ein (1':.!3. Hist. 4, 79); dort
) schlofs Adrian Friede mit ithrem Hénige ( Spartian. Adr.
G ¢. 6); Jazyger, die zu ihnen ziehenw ollten, fithrte derVWeg
= durch die rimische Provinz Dacien (Dio Csat 71, p- 1488).
0= Nach Dt'iunwllwung der Skoloten durch die Sar-
o maten ist im VVesten in die Stelle des Skythennamens
% der Name der Sarmaten eingetreten , bei den Rimern
15 selbstin weiterer ¥V Lrlu‘ulun-r 'llk diese reichten, wihrend
:1" der andere bis an die dLlj‘iL‘l'-‘vHIl Grenzen der belkannten

Evde zuriichwich : bmt]huum nomen usquequaque tran-
1 siit in Sarmatas . .3 nec aliis pr isca illa duravit appel-
e latio , quam gm exlremi mentium harum ignoli _prope

d cr’!eus mortalibus degunt. P]m. 4, 12; “L‘bh.l”) n der

b 1T'abula Peut. Suani, Sasonae (Zvnpor, Sdoorves Ptol.),
i \omdden hinter dem Aral, noch Sarmaten heifsen, und
1s Curtius sogar die verlehrte Behauptung aufstellt (7, 7):
]111; Sey tharam gens, haud procul Thracia sita, ab oriente ad

| ::LPIL‘HLIIUITLHI. se vertit, Sarmelarwmgue non ut quidam
- credidere, finitima, sed pars est. Aber Ptolemaeus dehnt

A Sarmatien, obschon er es mordwirts uneigentlich bis an
= das Nordmeer erweitert, ostlich nicht jiber die- Stammi-
us sitze des \_0“{05 aus tlcls europiische Sarmatien reicht
s ihm von Germania und Dacia bis zum Don, das asiatische
m vom Don bis zum Rha, zur VV u]'r' : von da nun beginnt
- Skythia, iiber die 1*].1:.:!w=1 lnmu “dem ke aspisc hen Meere
= bis an den Imaus, Zxvdie 1 dvede vo0 Tucov, und noch

]Ln:,ulq {hewa (whu'?m iiber die Flichen Hochasiens
e Sxvdia 1 Ewdg wod iumu bis Serica. Da die von den
< Skythen nach Herodots Zet eugniss nicht verschiedenziin-
S gigen Sarmaten auch nicht einem verschiedenen Stamme
40 .fu'fcrh-:,lll werden kénnen, so ist anzunehmen, dafs" von
o1l ﬂmll Grenzen der Seren bis zur unteren Donau ein und
15+ dasselbe Geschlecht ausgebreitet war, was durch die in
;;;;. lJE‘L‘::I"I‘ Auba]c}mun'f wieder lkehrenden Namen Bestitigung
o erhilt. Touw (JE.&/JI'J. Ortsname am Pontus, ist aus den nsel.
i ben Stamme mit Touvprg, dem Namen der Massageten-
i kinigin, die Cyrus belriegte, und > 2repyeneidne, Ho-
h- nigsname der A*mllljlatn ulu.,r der Donau ist vielleicht
ity ganz f,ms mit Smapyaniong, dem Namen des Sohnes der
1 Tomyris, ’L‘f::th};bun zuerst in Siebenbiirgen, ap,nm' am

Ural, werden auch am Imaus genannt ; Aunﬁm und Eye-
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ggotr, Volkernamen: an demselben Gebirge, finden sich
auch im Westen wieder, dieser in der'Benennung Evageeg
bei den Pontusskythen, und °Aopoor wieder als Volls-
name am Ural und am Tanais (Ptol. Strabo). VVillkihe
und Unbestimmtheit durch Ausdehnung auf’ Vilker ver.
schiedener Stimme kam in dem Gebrauch des Namens
Skythen erst, als man seit dem 5. Jahvhundert angefan.
gen hatte, die yverschiedenen Vélliermassén der Gothen,
Sarmaten, Geten, die von dem alten Lande Skythika aus
ins romische ‘Gebiet einbrachen, geradezu mit cinem Na-
men Skythen zu bezeichnen (Pollion. Claud. ¢. 6. Zosim.).
Aber wer waren nun jene alten Skythen und Sarmaten?

Man hat in den Skythen Finnen zu finden geglaubt,
aus keinem andern Grunde, als w egen der Achnlichleit
der Namen Tschud und Skyth ;%) gegen ihre Anluniipfung
zum nordischen Jigervolle spricht sonst Alles. Niebuhr,
der die Stellen Herodots iiber die. asiatischen Shythen
nicht beachitend, den urspriinglichen Gebrauch des Na-
mens Skythen irrig auf die Nordkiiste des Pontus ein-
schrinkte, sah in diesen pontischen Skythen eine Mon-
golenkolonie (HL histor. Schr. S. 552 ff.), und fand als
die vorziiglichste Stiitze seiner Ansicht die Stellen des
Hippocrates de aére, locis et aquis, p. 291 movid dofhs
Aaxtar toy Lomay drdowmwy ©o v dinoy yEvog, #a
TOWLE (UTO EVTED , WCTEED TO Aiyvmeior. (p. 202):
2@ sidea @UTiwy Mayie ot rei ceordse el aodo
[f.“f‘;»'ru‘){f'yre‘]. Rt 15;'{”3 £CLL CLTOVee, of TE %0LAlet VY ROTATL
71 ccr;‘éfrm XOLALE@Y @ ACTW, 0V pep 0iorTe 0y ave-
gr‘;{u.uf;EUU'[if (:{)' TOLEVTY :,.:(r,'{a.:,;. weel q T o wone -
1QOTC0L, Ll [‘5‘5(3hﬂ:z;u;}.f;y ve war Wy )y edirdd
Te TE Eldec Eotxe GAM0soL, Td 1g GoGEvee ToloL G0-
oeoL xoe vl dnlea wvoioe 41'.';.7.50‘1. Mit Niebuhr diese
Ziige, diese gleichférmize horperbildung nur auf Mon-
golen anwendbar zu finden, gestattet aber Keineswegs
die so oft bezeugte Gleichheit der Gestalten in. den Stim-
men des Alterthums in ihrer urspriinglichen Lebensweise
und Abgeschlossenheit; vergleicht doch Hippokrates
selbst darin die Skythen mit den Aegyptiern; er hiitte sie
R ]

*) Czud ist offenbar die Benennung der Finnen bei den
Slam'ml; Prusi nannten sie die Aisten, ':\:i('nu-i die Deutschen.
(Vgl. den Namen Prusi:) Dafs sic aber mit Czud auch wieder die
nomadischen Skythen bezeichneten, ist unannehmbar, und un-
;'L‘.["“l]‘ﬁ'-’-h! dals der schon im -hohen Alterthum weitverbreitete
'z\.:ime von den fernen Wenden ausgegangen, darum seine Er-
.f'.lan‘u.':.;.[ aus jenem unstatihaft. .



Shythesn. 285

ch auch mit rh:‘n f;m‘nnnwn Tm'rrh ichen, an diesen dieselhe
&g Gleichtsr wenn er sie gesehen
A5 hitte, wie 'Lw:tus nol_h mohn,re thlhumlvlte, nach ihm:
b habitus corporum, quanquam in tanto hominum numero,
T idem omnibus. Germ. 4. Die Mongolen, deéren ur spriing.-
s liche Sitze die §stliehen Ebenen wnd Absenkungen ][0(‘}1-
1= asiens sind, Kkénnen in so hohem Alterthum mmh nicht
My hu]wrw?:“‘un werden ; sie sind ‘erst in spiterer Zeit,
us viel glmlu- al:, die Im‘lwt'n. aus ibrer fernen Heimath
- nach VVesten 1.01‘-fcds|t:1-“-n Und es bleitben noch die
) Fille, dals die bllen einen m:;{'nf:n Stamm bildeter,
: oder den grofsen benachbarten Stimmen, dem pmﬂwh_
it mec 11:.1]1011 oder dem tiirkischen zugezihlt ‘werden miissen.
it Wiren die Skythen ein lies mderer von ihren Nachharn
18 verschiedener Stamm, so miifsten von einer so zahlrei-
Ty chen Masse noch Heste vorhanden ‘sein, -und sich, wenn
1 auch. alle’ Volker in den Flichen und Nomadensteppen
- verschwinden lonnten, gewiss in den michtigcen Gebhir-
11 ~gen des VWestrandes von Hochasien erhalten ]111:0:1* doch
11 am Imaus wohnen nur Tiirken und Perser. Dals aber
Is die Skythen auf die Seite der letzteren zu stellen seien,
e dafiie zeigen sich folgende tiberwiegende Griinde. .
h= 4. Derx s!\'lhlsliw Gélter *l‘mhc ist identisch mit
i) dem medisch- j:u-.lqt:hcn Yon “derf sliythischen schreibt
)4 Herodot 4, 592 dzov's mf HoUrovc TovcdE ihdorovear,
0 fru: # ;rHJ Hﬂlumrc. E7EL r,la i ve vel 'y, Yo~
14 L m:n., '.Hv iy 'wv ._/hf.h. cn’m wrmfrf' m‘uc dé
s TOVTOVC fj Tu.‘.f Wy 23 /m 07 oc ;ru ffg-nuf},q
o LR ] ffur'?.ot. R 107 fuf . 'ruumz m Y TTOPTED
0 Sxvdet }f{;fa:}m/rfu oi fh feo vniot .‘:n' Fees /r'r f.'m
7 ﬂof;ruh Oy Jv 0Vt OV rumf_L Toit {T:‘: X Jmu i’rrrrﬂ
@ ‘mz' Tepfee i Zeve '0% uJoufuf .-frfer» L4 ulm v e it
- amfy /.uc{uu Mr,m. @¢iog }i- dé °A; Eie” _fm,f.?nm
'S 0¢ Olzo0vpog murcmr “d ffr;‘nri)ur Aot WG
X4 Humrd‘[rm g2 Cif»' drueo ¢ 0. ce’f{f}urfuc 08 #eed Sen =
e ,um‘" seel 'H]lr.. 00 vouiLover rorbew eI Y ”_n«'nu
'S TovTe. 08 rouibover. \fun dem persischen derstl e
e 1, 4512 T7¢ 0aeg oé Grda gy rw-:'f}uﬂ.rw ey #ol vnov g r'm,

3 L

fouovg ove &Y YOUL more I”r:"O?" uIm-'U.ir-:: 5 w,m

AT TTOLEV Ot Iuwn:raf & ugmuua gL w.., ey 2uol do-
! i

®EE, au 0v% p ’mu,wq vEQLS Lmumrw u}:e.., Jeove, wat-

.-" r Clp
GiLE0 m I,;.,f.r;...., Lurm. m Jé vouilover 4y m‘n

& Emf e I'E_-’-'.f,‘r_).'(’t(d 'uru' OUJ(-HV rfw-: ;rfur)ih..,, v U;r*c
y: u?rjfr.” 'HJJ" /rz:j.Ol’ -’m;am IU.' C.-r rh";’m' Al fr{,‘.:“fwuf.
i «Hmm 0é “‘?”5” TE neLl rw.u VI e ¥ el gt wal

Vdart xad ¢y é KO0t T0UT0I0! ey L‘l: Hovvorgr -
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0uaL aoyn %1- ETTLULE ur:‘lr-xr*r‘.-: d0¢ xei 717 O4 oaviy
Sverv, ‘."["EJ(: T8 fm.atf,:(m’ werovreg ze .F- ,qu“m: %0t
Lm ot JE e{r,m 0LoL TNV 'x.-"fj"ufjr‘-li??_iﬁ Molrze: “Aod B
08 " Alivre Tifoowr 08 Mezoper. Die beiden am mei.
sten hervorstehenden Gottheiten der Skythen waren He-
stia, Vesta, das Feuer, wie Ovid lL]llf : Nec tu aliud
Vestam quam. wvam intellige flammam. '.1 "ast. 6, 2043
dann Ilamciog, der Yater, der Allgott, Zsdc in ﬂru‘{]n-
scher Interpretation. . Bei den Persern gedenkt Herodot
des Feuers nur unter den Elementen, u]mt‘ seiner beson-
deren Auszeichnung zu erwihnen ; dals aber bei ihnen
auch dieselbe Rangordnung Statt 11«1I,tl‘ wie bei den Sky-
then, L‘l‘f"!h][ll Wir duth quuphun. I\'uo._, e .;T.H.u
OLxe0E ’, 2L TCPOGEV .nr»:nnt voc Eow u: TE- ¢ rnurc s Mot o Ak
QT 00 @, %L TOLS U,‘jnm e m-q, nmurf.ru ETL TN ore-
TELLY. {}t'pp. 1, 6. 1; ETTEL C}r s e_,-fz.Jrv o Kv, 008, :wwu
zov ey Loz i “ifrur' et Aue p:-:uu'ge, #erl
&L T GALG q‘}fn 0l petyol (._J"GJIIU. ibid. 7, 5. &7
Auch die ﬂ]\\[Jm.thun J:unmmn“un der Gatter mlmllf_u
aus Persien IJL‘ngtilglll'l“' und E Jiauitnmff Tapy 1.'1 eine
Landschaft zwischen Carmania und Par thm, und .-‘H Sl
eine Insel an der Hiiste von Persis , von Ptolemaens
(6, 4. 5) genannt, stehen mit anderer Ableitung aus dem-
selben Stamme llL]JHl j'{",:“ 2 und noch ist ne uper aIaLll
tdbiden, leuchten, glinzen, erwirmen, Zildnide 2y leuch-
ten, glinzen machen, *)  IHamweiog, bei dessen Erwihe

j*]l Bei Meninski ist #dh, der I’arhmpmhmmm von  tahiden,
tabdaden, erklirt: :‘tccenﬂen%, |11”E'!l'll!illr[n‘§1 illyminans, ecale
faciens , ‘candefaciens et perpoliens ad nitorem, ut d@lem Lib,
mundum illuminans, illustrans, etiam “calefaciens., wvel incen-
dens, amburens Sol, Luna; das a]}w'lvltc[u téban bei Richard-
S0M: IJ“!It1 |11H1-111L1L1~>g re Hl.‘lll‘.llilLJ:]T Idt[ldllt ]lu,flmﬂ brilliant,
bright, shining, glittering, illuminating, splcmlul Zwar kénnte
man, da das \L‘J!pcrslw!m Erweichung ilterer Termuis zeigt (wie

o
ab aus dem zend. ap — aqua = aha, Wasser), #lteres tap vor-
aussetzen; allein bei der lL:s'mnncmtmmmn1g :Iu_- Bedentung
der "c%h(-nvu Wurzel mit den Namen Tabiti, Tabiana, wir

tab auch schon fiir d: 18 Alterthum anzunehmen sein, und dcnuu
vielleicht das Verb. febiden mit kurzem Wurzelvokal (igne
calere, rubere, Meninski; to warm with fire, to redden, blush,
Richards.) zu unterscheiden, und diesein erst ein .lllL“l'LS tep
unterzulegen, und weiter z1 vergleichen das lat. [ij'lflli“s te-
pere, slaw. teplo (warm, heifs, bekannt aus den Namen Tepeh
Flufs von Karlsbad, und Teplitz), sanskr, tap (lucere, collu-
strare, calefacere, urere). Hieher Lénnten dann auch die
persischen Namen Zéay, Stadt in Hyrcimien bei Strabo
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45 nung Herodot offenbar auf die Bedeutung Vater anspielt,
£t gﬂ]lal‘t in derselben zwar auch anderen Sprachen an,
10 aber auch noch der neupersischen als bdbd, bab. Hero-
1el- dot hat sich in der Schreibung Ilemaiog vielleicht dem
Te- griech. wemwmeg accomodiert; den Namen Babai, eines sar-
iud matischen Hinigs, nennt Jornandes (¢. 54: 55), wnhei* man
94 ; sich erinnere, dals auch YWuotan dc_ulscllt’l' }la_lmsnume 1st. ¥)
hi- Eben so begegnen noch die iibrigen skythischen Gotter-
dot gestalten beil den persischen Vélkern. = Der Verehrung
0n- der Erde bei den Persern erwihnt noch Xenophon:
en emel 08 CinovTo mpog wok zeuévn, Edvoey wo) A, wed
y- wloxevrwoey Tove vavpevs” Emeire v HAlgp, %ol alo-
) xeVTOORY TOVG trmove. Emewe ' opdSavres, wg
[ii iEnyioarto of udyor, imoinoayv. Cyrop. 8, 5., 043 Emwel
)it dé vaytore diéfn T Goie, #xzei ed zal Liip fidozero
- yoalig, xel Jeovg Jvoierg. ibid. 3, 3 22; der Vereh-
oot rung des Mars bei den Harmaniern, die in Sitten und
b7 Sprache als ein persisch-medisches Volk lmzc;mlmf:t wer-
ten den, Strabo 45, p. 727 OvoY TE 315()1:65 'z:rT Aoee, ov-
ine TEY #eLi rré;j’mxzcz:s (imTe,\'L_c unstatthaft g ﬂé{)o‘{u gé-
ey foveai) ey povor. Bei den Persern selbst wird Arves
o1ls nicht genannt, und stand also in andern Theilen des
1l Stammes in grofserem Ansehen, wie auch Poseidon,
sch Ocuucocdag (in der ersten Hilfte dem pers:-Volks-
ch- namen Gouaveior bei Herod. 3, 95 zu vergleichen ?7), den
ille Herodot allein den kéniglichen Skythen zutheilt,” und

Herakles, von dem sich keine sichere Spur bei den Per-

sern zeigt. *¥) ~ Fiir die Nebengotter gibt Herodot von
en, | den Skythen die Namen Olvoovoog und Aoriumreoa ;
e- das Persische bietet er erweislich wieder nicht mit der
iy Genauigheit, die zu wiinschen wire. YVie er das Feuer
en-
ri-
ity Tanovgol, Tenotpeor, Vélker in Medien und am Imaus bei Ptol,,
'::2 gehoren.
Im._ *) Richardson bemerkt s, v. 6éb: In the old Persian, cal-
ng led the Pehlevi, or the language of the Magi (?), this epithet
ird 18 given by way of exccllence to expresse Fire, which they wor-
ol ship as the Father and prineciple of all things. Das Wort diirfre
e in das Peblewi, wie so viele andere, aus dem Altpersischen auf-
shy genommen, und hier also der alte persische Name des Allgottes,
tep Bab, Babai, wie bei den Skythen, den schon der Magismus mit
te- dem Feuer vereinigte, aufbewahrt sein,
el **) Auf Agathias Autoritdt allein, der die Perser (2,94)
Ju- Bidoy, Sdydyy ve vov Hoaziée, xi Aveltide iy dpoodityy
die verehren liafst, kann er ihnen nicht rugeschrieben werden. Von

ho, diesen Namen sind Lel und Anais sicher nicht persisch.
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einfach' imter den Elementen auffithrt, so stellt er weiter
den  Glauben ' seiner mythischen Sprache entldeidend,
?T.:‘.m; und gelijry in dieselbe ‘Reihe, ohne des Namens
und des hohen Ranges des” MiJpag #u gedenken, )
wihrend er die schwesterliche Gottin mit ihrem einhei-
mischen Namen, - i{zoc fiir Wi %pe #%) geschrieben, zwar
nennt, aber sie sonderbar, weil sie auch bei den VVest-
nachbarvélliern verehrt wurde, fiir eine von dort ent
lehnte ‘Gottheit ausgibt.” Mithras und Mithra, bei Hero-
dot #Atog und ‘Gelayn,  von welcher seine WMizge nieht
verschieden ist; sind, wie Freyr und Freyja der Deut-
schen, ‘Belen und Belisana der Helten, alte, echte Golt-
heiten ‘dér Perser, *#¥) hei denen sie noch in weiteren
Formen, oder gewiss noch unter anderen besonderen Be-
nennungen ;mi'lrl:.'l,m].f “,ul[:l' _4]_1?(,- j'j,f;.{,mf” ':_,f OTEMLG
By peligrve Yeoy of mwéoay Edgodrov peofapot Ti-
]IHJ[.T.F. Plutarch. Lucull. ¢. LET s[-ﬁvﬁnt von der Mithra
1.'!.*';':a|_=|1icdcn‘-““uth die von ‘demselben ‘erwilinte ded
5-"1-'0174“.”“‘:?:: Hy j—-‘-'ffi'fj Pee (Y T elxeoeiey. Artaxerx. .5
(vgl. Freyja 15[5J-il'ii'{-;-"-gfi!?ill 5. 28); doch wird von Strabe
bei den Elymiéern ‘zugleich erwihnt (p. 744) 74, 7e 08
R e \ oA e e Fh G e S £y i

AInyag tepoy el w0 vijs " Aptéuidog va T ALape,

*) Strabo, der seine Stelle iiber den pers, Cultus fast ganz
ausschreibt, erginat ihn hier (15, p.752): 1 tpuwae JE zei HLL0w
Ov-xalovoe M9 gy,

*¥) An der Schreibung Mirge fiir Midpekannman darum nicht
etwa anstolsen, weil sic Herodot auch noch in zusammengesels-
ten Namen beohachtet , wie Miipaddige 1, 110 ( bei ande
Schriftstellern Medaidedine MeGoaddryc ), Mipofdis 5, 120,
Zipouitons T, 68. 79, Tdauirpne 9, 102, neben dem einzigen A=
meptdone 7, 885 auch bel Ctesias :',u:‘uﬁ(u':gj J_:fg_'j{:f_“,'-;:;srg;, M-
zpaddigs. i Pers. 29, 50. 55. 57 59,

®#%) Merkwiirdig fiir die magische Behandlung, des {L][er}
Volksglaubens ist die Stelle des Jul. Pirmicus de . err. pl_‘u!.
relig. 1, ¢. 5: hi itaque (Porsae et Magi) Jovem in duas divi-
dunt potestates, naturam ejus ad utrinsque sexusW@ransierentes
et wviri et feminae stmulacra i{{llis substantiam <lt-pu|;|mc.‘;‘e.
]]cll]‘l dies ist offenbar Z(]I‘l'r:]!i.t]"i.ﬁ.{'][..5’;\'5[[1“1;“55{h(_\ _‘lll)-‘\J'l'!th 1[LIE3
den Allgotty das Feuwér, Mithras und Mithra verkniipft, .-'I!lT.‘
fallend, ‘dals’die Zendbiicher nur ¢ingn Mithra zu kennen schei-
nen, und bis jetzt nur eine Stelle gefunden ist, die auf zwei ge-
deutet werden kann nach Burnouf Yacna P- 5511 ,,j invoque
je ecelébre les deux seignewrs _-'i-!:'n};-;;,-;“'; in welcher die beiden
Wiorter ahura wnd mithre im Dual stehen : nthuracitja athra-
€ibja*‘, S. daselbst den Commentar.

§
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und bei Hesychius steht : Zeofthe, ) "dortepeg.
Tlépeee, Neben dem persischen Hom gedenkt Strabo
(11, p. 512. 45, p. 755) der Gdottin Aveaie, was aber
sicher ein fremder, wahrscheinlich von Armenien aus,
wo die Géttin nach Strabo am meisten verehrt wurde,
verbreiteter Name der Mithra ist; beider 'Identitit er-
Lellt aus dem Bundehesch, nach welchem Anahid dem
Samen Zoroasters vorsteht, was sonst dem Monde zu-
kommt, und aus griechischen Schriftstellern, die sie
durch’Apvepeg oder’4gpodizn deuten (Kleukers Anh. zum
Zenday. 2, 67). Als Nebengestalten zum m.-'innliu]i'cn
Gott zeigen sich Qv dc (in anderer Lesart 0 YOGy
Apeyde) und >4y ey dezng (al. "dvavdoding), IHeo-
UioL Oeiiioveg, avufwuor Jeoi bei Strabo (14, p- 512)3
Oman, Homanistder Comeus Apollo zu Seleucia hei Ammian
(25, 6), dessen persische Abkunft der offenbar identische
persische Mannsname “Yuéne bei Herodot (5, 416) be-
weist. Beide sind mit Recht fiir Aniran und Hom ( zend.
Haoma), Izeds im Systeme der Zendbiicher, erklirt wor-
den, in welchen letzterer noch in nahem Verhiltnisse
zu Mithras steht (Hleuk. Zendav. 2, 951). Dals nun der
skythische Olzogvgog nichts ist, als eine solche Nebengestalt
des persischen Sonnengotles, oder vielmehr dieser Name
eine Nebenbenennung der beiden Geschwistergitter, er-
hellt aus einer merkwiirdigen Inschrift in Gudii Inser.
antiq, p. 56, 2: GEA. SHAOITOSK YPA, KAF.
ATOAAQNSD, OITOSKYPS. MIGP.A. M. OYA4-
HHOZ. TTAOKAMOZ., NEQKOPOS. 4ANEO, =7nl0t=
T00xUge wird in Selrjyn Olroowvpe: aufzulisen sein,
woraus sich zu Mithras und Mithra noch Oitoskyros und
Oitosliyra fiigen.*) "Es kann also auch der Sonnen
e

*) Zepires 1ilst sich mit “Aleoe susammenhalten , weil
noch in andern persischen Eigennamen A vorne hinzutritt. Die
flcppor bei Ptol. und bei Strabo 11, p. 508, 515 heilsen bei letz-
terem p. 511 auch tﬂf.-'mg;um; die medischen Mdiodor Ptol., bei
Str. p. 508, 510. 514 “Aucodoi; Mdgdoe p. 524 und 525, wo be-
merkt jst: xei yep olrw LEyovTee of "Auwgdol, Aiapédys, pers.
Mannsname bei Proe, B, FPers. 1, 18,

**¥) Ob Oirdouvpos oder Olrdorvgos die richtige Schreibung,
michte wohl schwer zu entscheiden sein,  Fiir Olrdevpos lifst
sich vergleichen Zvpoundic; Name einer medischen Landschaft
bei Ptol., "Agreetpes pers. Mannsname bei Gtes. 0, 20.-50;, Plut.
Artax. c. 12, vielleicht Syr, Benennung der Freyja in der Snor-
raedda p-37; fiiv die erste Hiilfte des Wortes :On-m’n:g pers

LY f8-T | s
Mannsname bei Herod. 3, 120, nehen Oodyrye und 0

Lan . ] 06 [
Flufs - und Stadinamen bei Prol., gestellt, i

19
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dienst, wenn anders die Verehrung dieses Oitosyros da-
von verschieden war, den Skythen nicht fremd gewesen
sein, wenn sich auch Herodot nicht niher dariber ers
Llirt; von den skythischen Massageten hat er die ein.
seitige Nachricht nur von diesem Theile ihrer Géotter
verehrung: Jewy dé povvoy .;:,r). cov Géfovror, T Ju-
ovor Ymmove. vouog 08 ovzog wig Jvaing” Wy Jewy
76} weyiorg movioy tay dynray €0 veyoroy darioy-
var. 1, 216.%) Im Verhiltnisse wie Oirggugog zu Mi
thras steht, wird zu Mithra ferner “Aoriuncce genoms
men werden dinfen, ein Name, der in Persien nicht
fremd gewesen sein kann, wo der Stamm Anv eigentlich
zu Hause ist, hiufig in zusammengesetzten Namen (*Ao-
zaléobne, piyeg doniog gedeutet von Herod. 6, 98), und
mit Ableitungen > Apreior (einheimische Benennung der
Perser nach Herodot 7, 61; of iowes mapd Ilépoes.
Hesych.), ”Aorequg (Flufsname in Bactriana bei Ptol.),
® dovincg (Mannsname bei Xenoph. Anab. in fin.). > Ag-
ziumace, in der ersten Hilfte identisch mit "oz
enthilt noch das VWort pasa, das sich auch in den per-
sischen Namen Pasitigris (Arrian. Curt.), Pasargada zu
>doyddng, pers.Flulsname bei Aelian, * Aoyedive, Stadin.
in Margianabei Ptol.,in Ieoexdore zu Xewoeyoore, Ortsi
in Bactriana bei Ptol, gehalten, zeigt.**) In solcher Ueber-
einstimmung kann sich aber der Gétterglaube, wie die
Sprache, nur entwickeln entweder in Vélkern desselben
Stammes, oder in Stimmen, die in sehr naher Verwandt
schaft stehen, ¥#¥)

*) Eben so Justinus 1, 10 von den Persern: Solem Persae
unum Deum esse credunt: et equos eidem deo sacratos ferunt
Auf gleiche Weise ist bei Strabo in der oben gegebenen Slﬂ_lhi
Ares als der einzige Gott der Harmanier angcgtbcn. Dies sind
falsche auf halbe Nachrichten hin aunsgesprochene Behauptun-
gen, in deren Reihe sich auch Caesars Notizen vom deutschen
Gotterdienst und noch andere stellen lassen,

¥¥) Die Gottin Artimpasa nennen die Inschriften zweier
Weihdenkmale bei Gruts 60, n. 5. 6, aus der Umgebung vO%
Tusculum, Aus Persien haben sich gottesdienstliche Geb riuche
und Gotternamen ins romisehe Reich verbreitet, dies ist be-
kannt; aber auch aus Shkythien?

#%%)y  Aber auch die Tiirken, liclse sich enlgegensetzen, hat-
ten denselben Glauben, und Theophylakts Bericht anfiihren
(7, 8): nuiice toryapoiy of Tolpxor Livy éxtdnws 70 ALQ
.rc’:{grc JE 2zt vd w 0 yEpElDOUGLY, vierolioe ™y YV, :r::o-gxl-‘l’?!"”'
d'E‘ Je g, i JE0Y OVOUGLOUGE TOY TEM 0L %O TE 76V ovpH
YOy zGi ¥ yiv. 10019 HFovew lanovs xui fues xat 20opHE
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da- 2. Der persisch-medische Stamm war im Alterthum
sen neben dem indischen und semitischen der ausgebrei-
era tetste Stamm in Asien, und in einer betrviichtlichen Zahl
il seiner Yolker der nomadischen Lebensweise zugelhan,
er- Herodot sondert die persischen Vélker in ackerbauende
- und nomadische: a¢ilor d¢ Iléooer eloi 0%de, TlayFic-
Y Auioe, dnoovaiaio, Nf'f:{:g:cémue' qﬁ"ro; HEY ;FECEP’&'FQ ‘cgp o-
oy~ T 0EQ &loe 0L ::)E allot I’O.it.ftﬂ‘()\ﬁ_c,’ Aeaoe, Mezpdot,
Mi- doomezol, Zoycprior. 4, 125; &loi 0¢ wwee rvoucedeg
Ml agvipwmor Saydorior zeledusvor , edvoe pev IHep-
cht OLx0 v %al @y, oxevny d& pereld Fyovot TTEMOLNILE-
ich vy ang ve llepouxic xul 7ig Tezrvinis. 7, 85. Maodot,
Ado- Apifuxsg, Sayeorior sind bei Ptol. in Media aufgefithrt;
ind die 1;--{13,::5;};0;, nach anderer Lesart, die durch die Spi-
der tere Schreibung bestitigt wird, Keoudrior, sind die
4G Bewohner von Carmania. Persae originitus Scythae, sagt
L) Ammian (51, 2), wo er aber wohl eigentlich die Par-
Ap- ther meint, die sonst hiufig von den Skythen abgeleitet
4]

- i
S tepeic zextqudvor of zal iy Tév peEllgvroy airots Toxodcty 2rria
ltn. deader mposeydpevay.  Dals dies derselbe Géttercultus mit
s, dem der Perser und Skythen sei, ist nicht zu liugnen; allein
el Theophylakt theilt diese' Nachricht mit, wo er von den Tiirken
die am Westrande Hochasiens, den Skythen (wie er sagt) in Bactrien,
hen Sogdiana und am schwarzen Fluls (Jerken) spricht, wo moch
1t heute neben den Tiirken die Bucharen, persischer Abstammung,
die Hauptbevilkerung ausmachen, und Theophylakts Schilde-
Tung wird nicht von der Religion der eigentlichen Tiirken 5 SON-
dern der Altbucharen, iht‘e_r 'L'utm-gcl_)t-nen, die er von jenen
P nicht 'Il.nf.{,'l-sc-;‘]'l:i(](}t, also wieder von der persischen zu verste-
iy hen sein. I-m‘dei; man doch noch in unseren geographischen
elle Handbiichern die Bucharen fiir ein tatarisches (tirkisches) Volk
:;md :ljts-,;egc]??u. Nicht anders, scheint es, wverhilt es 511:]3 mit dem
‘rm]_ 3\_fm1un IE:{:;r”a‘_mog, des FSr.amlnn'al'eats dcr_‘ Sil}'th!m bei I‘I_ll':rodul:
Ten (Tepyerew, fir Logyires ? Name einer jaxamatischen Fiirsten-
: tochter, steht bei Polyaen. Stratag. 8, 55), der sich bei den Awa-
' ren, einem sicher tiirkischen Volke, wieder findet, Tepytriog 16i
eler 10¥° Agdpwy pule évie neplplentos bei Theoph. 1, 6, sonst auch
"‘]’lr; Lepyirye, Gesandter des Chagans in Byzanz. Die Awaren sind
1c

von der Nachbarschaft der Uiguren und Bucharen ausgezogen,
be: und wenn Targitius nicht selbst ein Buchare war, 80 kann der
ame ein bucharischer gewesen sein (degyoudivos, Adoyidog

hat- simd Flufsnamen in Bactrana bei Ptol.), wie die Hunnen sich
ren gothische beilegten, ja vielleicht ist selbst der Name des Vol-
(10 ies, den es sich nach Theophylakts Bericht erst spiter wihlte,
ou b aus dem Persischen genommen, wo dwdre einen Unstiten, Her-
o umstreifenden (also soviel wie im Deutschen Schwebe ; Wan-
TS deler?) bedeutet.

19%
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werden 3 Scythae Parthos Bactrianosque' condidérunt,
heilst es bei Justinus 2, 1. %) Von den Anwohnern des
Oxus und Jaxartes sagt Strabo 41, p. 517: z0 uep oty
melaioy o9 ToAv Jiépepoy woig Piotg xal volg 7jded
20y Nouddwy oV T Zoydiavol xci ot Boaxtoiavoi’ [u-
%00y O Oune Nuspwreee By 16 wwy Barrgrerdy.  Dals
aber die Bewohner dieser Gegenden persischer Ab-
stammung seien, kann man an ihren Eizennamen nicht
verkennen. Dér Name der Landschaft Margiana am
Oxus und ihres Flusses Margus flindet sich in Medien
wieder im Namen der Grenzgegend Mepyrevy und des
Volkes Mdoyaoor bei Plol. ; Sogdiana wieder an der
Larmanischen Hiiste im Inselnamen Saydeeve (Ptol).
Xearpaydore heilst bei Prol. eine Stadt am Oxus und
am Tigris (6, 4. 11), Ieoemdpre in Parthien, und Ze-
doaxdore bet Arrian, Kdore bei Strabo, in Hyrkanien;
Xodpra bei Prol. in Bactriana und in Media, 4orexoaie
bei Arrian in Arvia; @gerov bei Prol. in Bactrians
wahrscheinlich auch die persische Form des Flulsnamens,
wie sie die Scmiten geben, Euphrates bei den Griechen,
findet sich in den persischen Eigennamen (Dpoze) o)
Her., Fratafernes; daor, Duhae bei lat. Schriftstellemn
( Yol in Dahestan), in den Persernamen Aeaovyng und

L ——

*) Bemerkenswerth ist, dafs die Sprache der Parther von
der medischen unterschieden wird bei Justinus 41, 2: Sermd
his (Parthis ) inter Seythicum Medicumque medius, et ex LLLse
gque mixtus. Man hat das Pehlewi diesenParthernbeigelegt. Wirle
lich enthdlt auch die Pehlewisprache eine bedeutende Masse
Worter aus demn Zend , der alten medischen Sprache , und zwit
deutlich erkennbar als aufgenommene; denn sie ist gine cigent
von der persisch-medischen und der ganzen Sprachenfamibe,
der diese angehort, zu trennende SEJI'EH“T“{‘.. Wiire nun die An:
nalme richtig, dalsdas Pehlewi die Sprache der Parther gewesel
so wiiren diese von dem persischen Stamme ferner zu halten,
‘r1‘|.~s die verwandten Bactrianer, sie wiren selbst ein von den
Skythen noch zu unterscheidendes Volk (im Pehlewd finden shy-
llllJr.'nCilL‘ Worter licine Erklirung ), etwa ein von den sibiriseh-
hinterasiatischen vorgedrungenes. Nur ist es auffallend, dals
die dlteren griechischen Nachrichten von jener V erschiedenheil
der Parther keine Hunde haben, Parthyier mitten zwischen den
]"',li‘-h‘litlli:'.rh -persisch-medischen 'V 6lkern lennen, und Herodot
nichts von ihrer iuulm'ﬂ'l‘.i[iqun Abstammung \\'L'.'il'_-;'; den Lidmernt
mochten die Parther, ibre uniiberwindlichen Feinde, freilich
als ein ganz besonderes Volk vorkommen., Im Pehlewl findet
sich neben dem Zendiselien noch viel aufgenommenes Chaldiiiseh:
Ob Azyaresch, Husvaresch, wie sich das Pehlewi selbst nenth
nicht der assyrische Name?
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mt, .{ffc'c'rpé{w;;; (Xgnoph. CF'I‘HPE. 65 5. 293 8 5. 21 }(_»'a‘_rg__ﬂi-
Jes chen zu Gagvovyne, Weprovyog bei Herod. und Xenopl.
oy Xowpcouie lalst SE(‘.h mi_r: dem m(!ﬂm_t:hcn ]_,zmz!:‘._z_.-h.'-.il.s-
£ namen Xwporedonrvy bel Prol. 1,-‘!31'glmchcu '.L(.?hld‘l'-iiil‘l' aus
tf dem zend. hvare, pers. chur, Sonne) und mit Aopovge
afs |'® in Hyrcania; die chorasmischen Mannsnamen _4pzed-
\b- xz7¢ (Herod. 7, 78) und Wapagucyne ber Arrian (4, 15)
cht sind persisch, der erste ausdriicklich als Persername ge-
am nannt bei Herod. 9, 116, der letztere eins mit Megro-
on pevng (Frataferns Sohn) hﬂ: Arrian (6, E?)', und zu
des Ayeu-pevng (neben Aoreyaiog und STUTCHEVN)G) y WO=
ler von das persische Geschlecht der Achaemeniden, und
L), dem zend. mainjus in Agromainjus, Ahriman, vergleich-
i bar. Die Gleichheit der Sprache in diesen Strichen be-
/- zeugt auch Strabo, nachdem er von der Lage von Ariana
n; zwischen Persern, ]\Iedurni, Bactriern und Sogdianern

gcspu\-m‘;hc:ni(l:‘), p- ?2:_;}: EL0L Yo TG XL OOYAWTTOL
mwepe pixpoy. VVo sich nicht Tiirken eingedringt ha-
ben, wohnen in diesen Lindern noch Bucharen, und
dals diese einen Dialekt des Persischen reden, also ih-
{J,.,", rer Abstammung nach Perser sind, hat Hlaproth gezeigt
o ( Asia polygl. p. 259 {I.). Die Bucharen reichen iiber
nd den Imaus hiniiber noch an den Ufern des oberen Jerken

hinab, und die Stammyiter dieser Ostbucharen werden

die Skythenvélker jenseits des Imaus sein, die Ptlole-
Vo maecus aulzihlt. Bei solcher Ausdehnung des Stammes

und bei der nomadischen Lebensweise, welche die iiufser-
sten Voller in Nord und Nordost beibehielten, kénnte
es nun nicht befremden, wenn sie sich nach den VWest-
lindern iiber das kaspische Meer mnoch weithin ausge-
breitet hitten, und dies bestitigen denn auch die per-
sisch-medischen Namen von .den Skythenvilkern , vom
}nunf& bis zur untererm Donau. Zum Namen der Zxzvdae
Agn:ggmz bei Herodot zeigt SICIJI der identische Perser-
name Auopyns (Herod. 5, 121, duooyne auch Name ei-
nes Skythenkonigs bei Ctes. Pers. 5), und Meooayng
(Her. 7, 71) zu dem der Meveayéver ; ¥) zum letzteren
stellt sich der skythische Volksname Meooaior, zu die-
sem der persische Megadfavor (bei Prol.), dann Mecoe i cé--
96, pers. Mannsname bei Plut. Artax. ¢, 17. Ii_r;'t'aﬁyem,

——

ern -

lich “J Also .‘LI.'1<=5;1g-_elm':_; -ot I:’-T‘Elii]tmf_:, wie -ot_in Tzoldioe,
Jdet \nrghcin-n zu cden Bigennamen Zxudqe ( Herad, 1, 78 }y und Sco
seh, lopitus (Justin, 2, 4}y wie -at in Jaxamatae, Sarmatac. gl. das
nnty zend. Jaz-ata (Ized), aus der W ursel jas, anbeten, Magcuysing

noch als Skythenname bei Ctes. Pers, 16,
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stehen bei Ptol. unter den Skythen am Imnuq. Temopot
unter den Volkern in Margiana und Tewrovpol in Medien.
Zuopérar in Skythien n.m:'llmi[: des Imaus \[1”11‘1{:!11 sich
de:n Namen der ]wralsdu n Gottin Zeprzg, und 3 10
gmvm l’tul.. SexcooevlosStr,, in denselben Strichen dem
der 3 w(f{;noz, (qumm, Name eines Skythen bei Cur-
tius ( 7, ?), zu Carta in den obengegebenen pers. Stidte-
namen, in der Ableitung zum Jnediadl(‘n Vollksnamen
Margasi. Der Name der 74 J‘f evol an der '\‘ml-f 1 bei Ptol,
(6, 514.] ist eins mit dem Persernamen _4Letvng “bei Herod.
(7, 66)3; der Name @uvocayéree, skythische Benennung
wahrscheinlich eines finnischen Volkes (8. 275. 274) ste I
sich in seiner Form zu '”i.’;CITU'C"‘”'HCL, und die Skythen-
namen vom Pontus ::.-ﬂ}r.rcz"rc-:c: ,A'nm‘ TELING, jfmm g
(Herod. 4, 78. 81) schliefsen sich am die pe s, .-"11-,nnnmh
setzungen und VWor tlnl:lungen aus ARY, ‘wie Aotofcolere
“Aoropciodns (Herod.), "doaomy (L’IUI ), die Manns-, 'iul
Ler und Lindernamen Jm,rcmb, ‘Aoteonng , _(.-'Fr. 1ok
Aoelc, "Aole, "Aoretxen (am Jaxartes bei Ptol. ); eben $0
die Slﬂ,’lhcmmme n Ar.-gre;uuccg, Mexéveng, Suoivvg
vy Jm'?g !lm Lucian (’10\‘1]* 44. 57. (;1} lam].L ah ‘die
I]CISISL‘]IC A’ncmh NG und _J.mu/ouﬁc muzrm g und
Sigeprne, &) l‘(jfff.: bei Herod, und \cuoilh I}as per-
sische VWort Ac ( kaum Ab Imlung, da es im Namen > Ayi-
Jvpoos auch vorne steht) ) n *Acrvdyng, fl.‘{mr‘ff;,'h..
Meoo-c ay-étar, Qvoo-ay-irar findet sich rmu:“h héufig
Eigennamen auf Inscriptionen von der Nordseite “des
l’ontus, wie " A4pBoeyoc (zur ersten Hilfte vergl. pers
A‘r‘fﬂﬂ/mmg bei Herod. 7, 92.;.., Xenoph. Anab. 1. 7. 12)
Iqu’}aHog, Metxeyog (vﬁ‘l ...mru(c/:g Hc*oﬂ 5, 121)
Imft‘fyoc:, f]IOl‘VOi‘I'a"OC, Pryovveyos, ~ Auveyoe (V4 48
-n:UfUEVi”L. Herod. 5, 25. 7, (ﬁ.], in j oeckhs (_MJ p. Inser.
2070. 2071. 2072. 2078. 2084 ; in ihrer ganzen Gestalt
zeigen sich 1:|T’u%mn wieder U:’JUI’T(’L, OUUJ"H & {\Lll'“i’]"
Ana 1, 6. 2, 4), A'Um:f/r ¢ (IJL‘L.:mLIer 1\alm(,) Wepreant
(}.Ierud 7, 66), ebendas. auf Stemwllulluu yon Olbia un
Anapa n. 2060. 2068. 9074. 2150. 2154. Bei Herodot {Is
405. 4, 67) kommen slu}lhm]u, ’Eveoseg vor, einmal -
(Tuowm-os bestimmt, bei Ptol. frj;;{m; o¢ am Imaus, beide
I\amt,n leicht aus dvm pers. ner, sanskr. nara (llld") wnd
dem privat. a oder e erklirlich. Herodot nennt und €

*} Der Pomlmu{mnsvocﬂ a erscheint am hiufigsten in-per
sischen Namen, wie Artafernes, Artabazus, Tissafernes, Fard
bazus neben Farandates, hier Ag-a-thyrsus neben Idan- Ll yrsiiss
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004 Klirt den skythischen Namen der kriegerischen Jung-
en. frauen der Sarmaten (4, 110): Tdg 08 3_Au.:.s Loveag wCthe—
ich 0v0L .._:*u Joe Oloomave: Juwcuc.s 0¢ 20 0oL TOVTO
e ..rcsfg an}‘ﬁ ;:,‘(u-:.-ﬂ'(w ) u.r:.\/?.-:nfo:, 0L00 00 #eo-
i Aéovoer 70y @vdpe, TO OF WOTCE ATEVEL, (_)wu scheint
e | nichts als wior in griechischer Schreibung, und dieses
Tte- das in den ver “andiul Stimmen weit verbreitete VYort
en lat. 'HI', preuss. wyrs, goth. vair, sanshkr. wiras, wira
tol. anch im Zend ( Burnouf L"Lc,na P- 25()) der Stamm pap
sod, findet sich zwar nicht selten in per sischen E Eigennamen,
g als Tleweletdng (Herod. 3, 63), *Aovamarng (Xenoph.
ellt Anab. 1, 8. 98), aber kaum in der angegebenen Bedeu-
T tung, sondern wie in den u,nmndn,n ‘1]}1"11,}11*11 m der
Yg Lcckulunrr herrschen, gebieten, wieim zend. paitis, sanskr.
el patis, lit, isats (dominus). Es erhebt sich darum auch Ver-
ey dacht gegen die Genauigheit der philologischen Deutung
il in den historisch verstiimmelten Amazonennachrichten
10l Herodots, der noch dadurch bestarkt wird, dafs Skylax
1 50 mit den Sarmﬂlen an dcr ‘\11001,13 ]fwmzomrffmu{.—]'oa
P nennt: Sevpouczwy 0s dorwy Edvog FvvetnozpatovLeyol,
die ed. Gail. p. 285, die offenbar ihre Existenz von den
and Oloomazc , den kriegerischen, gebietenden Barmaten-
Jels fraven haben. Einen fm uulw gehaltenen Ort zwischen
e dem Dnieper und Bug, wo eine “bittere Quelle flofs, nennt
oy Herodot : Fowe ,uew:u Bom:a\)suwg TE_TTOTOUOD #eLd
v ‘Yadviog y@peog' ovvoue 02 0% 6w Efaumaliog.
Ues 4, 81; uml gibt die L{,dl,utunu dl.,s 511} I,hv:c.u_n Namens
exs. 4, 52 mmtm 0é 77 .-'mﬂm #oeL oJ.f-.u -r\:uz TG WO,
19), Srxvdiort wev BEEapunaios, rerd 52 FEll ffmp V10 G
a), oav Toci 000l Auy dem Zend bietet sich rza'ri}m,
val. aschavan , aschaun, aschaon (esch- ‘nach Anquetils Aus-
ST sprache), heilig ]hlllll" auch asja geschr 1(_‘1JIL11.J und pale,
galt Plad, Weg; aber mit dem pers. . paz in den Benennungen
ph “Llhlhu {‘lrlum gau), Satterpai®) ergiibe sich die einfachere
418 Bedeutung Heiliggau, heiliger Ot ; ; ware also auch hier
dnd ein yIniulUUthLr Mlswmﬂ des Griechen anzunchmen?
(1 Sech in aschja kinnte “ohl alterem g entsprechen, und das
v Wort das griechische ¢yiog ( 0otag vergleicht Burnouf)
sjde e e R
nd ¥) Cre -
o ) Creuzers Symb. 1, 706. Das pers. pa, pai== sanskr.
pada, pes, gressus, -_naﬂua., aber auch regio, quu,, provincia.
Polts tl'.lnu| Forsch. p. 244. Zu vergleichen ist noch der
pers. Mannsname Hrcyrr:rr:n, Ctes. Pers. 44, neben Beyciog He-
per- vod, 5, 128, Beyending Ctes. 9. Auch altdeutsche Namen sind
S mit land, gowo, akar (U‘Lhul]l(‘.'! y ahd, Otachar) zusammen-
feselzt.

150
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sein, aber dm' c‘]h(‘ Laut findet sich auch durch & ans-
gedriickt in ES¢ofrng, in der Heilschrift Khschhersche

oder H]ws[,lnwuuu,, Achschwerosch d. i. Chschwerosch
(a ist nur prosthetisch) in der Bibel; die Silbe -an fu'rt
sich ohne Zweifel ableitend in pe Hht‘hvn und shkythischen
NdTI’I(‘II, wie Ariobarz-an-es, Oveldr, LE’”}’{’JP Stidte in
Persis bet l’ml., Far-an-dates., li|-tm t]n:%m.. Hyp-an-is,
und hier exan-pai. Plinius “1]11 den sk ‘.[]11t.tin n Namen
der Maeotis (6, 7): QCyuim{' vocant Maeotin Temerinda,
quo signilicant matrem maris, Den Ungern heilst das
Meer !{H”r‘?r vielleicht von ihren t”ll’ll‘ttl]"i']l shythi-
schen l\dtllbﬁln entlehnt, yon denen sie wahrscheinlich
auch ezar, tausend, das sie mit leinem Volke ihres
Stammes gemein haben, pers. hesar, zend. hazagri, Isten,
Gott, pers. jezdan, und noch andere YVirter *) erhalten
haben. IDiesem tenger niihert sich wieder das tiirkische
dengis; inda kann au:‘h synonym zu Mutter, zend. mate,
vel rhalten haben, wie babai zu Vater, zend. fedre, und
an dasselbe schlielsen sich ungr, anya, tiirk. anja, inja.*")
Auch die alten Namen der Fliisse iiber dem Pumus stant-
men aus der Sprache der € L}then, als Il 0 70g, bei den
Skythen Ilogewe nach Herodot (4, 43), T° voag, Tv nrrn i
(vgl. ;"iOHurJ’r, Stadt in Persis bei Ptol.)," Yrevie, '}mm..
Boovadérng, (){m:‘)" (\"fl Odoilog, pers. I‘.I'mnk]m e
bei Herod.' 7, 71), Tdreig (vgl. Ter ccokcprg bei ‘\.LT!UJ’”
Cyrop. 8, 7. 44, neben Kv aScone oder den. a[ﬂlh. > Aoo-

Eaig, fwf‘cc-mf_;; cm]hum:.{ h' wohl Tanai, wie Babai,

Achai in “dyet-pévng und °Aoveyeing Herod. 7, 97
i d Rl

147)***) und Rha. em letzten gaben/die spiiteren tiir-

*) S. Potts etymol. Forschungen, Einl. L‘i"HI

**) Bei Herodot heilst es blofs (4, 86) : 1-‘.rm,r.u. 76 2UhE-
et zei pTie 100 Moyrev.  Man darf viellei L| t Maietis selbst
fiir eine vollere dialeltische Form von mate ne hmen; dann ist
Mawjtis, Maeotis, kurz Mutter, JL‘]t1011]1{1] i am|u{m bestimms
teren Ausdr Lu.]u_- Meermutter.  Ist diese Deutung von Maietis
Maeotis 11{,I_|1.f; und ofdg = wior = vir, so lilst bth auf Vokal-
hiufung im a]k\”]l‘ichl_‘n ‘ap:ai.[ln\ eige schliefsen, wie sie sich
in den zendischen Ueberresten r’l"]“'t.

“*¥) Plinius sagt an derselben Stelle, wo er den Namen
Temerinda gibt: T anain Scythae Silin vocant, Aber aus b, 16
P]ﬁ:h! sich, dals dies aus der Relation der Makedonier ish
die den Jaxartes fiir den Tanais hielten. Silis gehort also 24
Jaxartes, entweder l.i.!l zweiter Name des Flusses, wie Sau-
conna ueben Avar bei den h{"‘n, ader. andere l.cm'nm”‘a
bei den Nomaden auf der rechicn Seite,
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1S- kischen Anwoliner den Wamen Etel, Ttil; den man wohl
che frither gehort hiitte, wenn sie i'riihcr’dal gewesen wiren.
sch Den Namen der Sarmaten, Sowvpoucter bei den Grie-
gt chen, haben die Romer genauer wieder gegeben; das
1en Wort Sarma liegt in Seoucyeve, Hl{u,lln;amt_;n in _-\1;1:1,
' 1T '1'L‘rg]it|wn mit .E-'rjtfyo;’rrf}'r\-: in Bactriana und /J'I.*}y.'};fgzrffz»
-is, (neben Z4Spcdcreg ber Xenoph.) auf § lochasien bei Prol.
en (6, 16). Jazyges figt sich in seiner Form zum Namen
da, 3','.‘;'_’1:?;.:, eines Vollhs auf Hochasien bei Ptol. (_fj, 16), und
das Rhoxolani, ‘PwEoldror stellt sich zu den persischen Per-
hi sonenmamen Pwayng (Plut, Themistocl. ¢c. 29), ‘PwEery,
ich ( Tochter Oxyartes, Alexanders Gattin), w :'-.ln‘ﬁuhuinliu{i
res nicht abgeleitet, sondern zusammengesetzt mit alani, das
en, noch in Pazeldror, Namen eines sarmatischen Neben-
len volkes bei Ptol. (5, 5, jedoch unsicherer Lesart), tund
she einfach im Namen der Alanen vorkommt. welche eins
e mit den Budinen des Herodot und gleichziingig mit den
md Shkythen nach Luetan (s. Alanen) dem Sarmaten - und
#4) Skythengeschlechte zugezihlt werden miissen. Und
e Hlaproth zeigt, *) dals die Sprache der Osseten, der
len Nachkommen der Alanen, nach vieler Mischung mnoch
13N dem persisch-medischen Sprachstamme am nichsten stehe.
e, Jaxamatae, yon Jaxama, mit der Ableitung -ama in per-
me sisch-skythischen Namen' wie ‘Aoceung, dardung, Ao~
[3]1_ *i-(;llJ(fE: l\."u'riam. s 5 ) ) IS Xenolyh. (L}'l‘np. o '5 A7) & dovarg
- (s. oben 8. 290), Coroecondama (Stadtan der Macotis), Axima
al, | ( Stadt in Persis bei Ptol.), steht neben Jaxartes, dessen
97. ¥ndsilbe -art gleichfalls als Ableitung betrachiet werden
i kann, werglichen zu 3’{0‘1?9?.15: bei Arr., und Sisygambe

bei Arr. und Curt., zu ..."-"ri;-r{fg-'rmr.. _E'(:'/:E{:.—-:r:}_:}e. und G-
yaois (pers. VWatle). \’t'-n den sarmatischen Mannsnamen
Bavacaamoe, Zavrizog bei Dio Cass. (74, p. 1187) tragt
i auch der erste das in persischen Namen so hiufige asp,
st vergleicht sich der andere der zl’!]1£|135{3}ltl1. Form zieantem
1o (nach Anquet.), das neupers. zend (vivus) ist, bekannt aus
ks dem Namen Zendavesta. In Usafer, Zinafer bei Ammian
tis, 17, 12 scheint fer die pers. VWurzel rer in (Qeperiies
kal- (Xenoph. Cyrop. 2, 3. 7 neben Saufadiag ebendas. 2, 2. ¢8)
ich mit Ableitungen in Qepaqucyng bei Arrian und WDeger-
daerg, Mapavdaryg bei Herod. (7, 67. 9, 76), vielleicht
nrl.-lf spitere Abkiirzung desselben VWortes in Artafernes, Tis-
b
:ist, —
At )
il ®) Asia polygl. p. 88. Vel. dessen Reise in den Haukasus
ung und Rask diber das Alter ufyl dic Echtheit der Zendsprache.
Berl, 1826. p+ 30, 51. I
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safernesy und Zizais bei Ammian (an ders. Stelle) ist
vielleicht ems mit’dem pers. Namen Tidceog bei Herod.
(,H, 88), das erste YVort in Zinafer mit dem zweiten in
“domre! J‘;m ¢ bei Herod. (3, 70), wie der Name Agathyrsi
spiter fxuz_mm, Agazziri lautet. Rasparadanus , Sar-
matenname in einer Inschr. bei Murat. 2099, 7, stellt sich
zu Tlepoddve, dem Namen einer Stadt in Persis bei Ptol,,
and zu lu-)iu_mlml einem der noch t-I]mlrL‘nFn alanischen
Namen, von welchen Jlm:]] Aomep (Candid. in Exe. legatt.
ed. Bonn. p. 472) und Ium: (Unmplu:l ed. Bonn. p. 454)
sich der Erklirong auf dem. bis} herigen VVege fiigen,
Wenn man &,113 milk ﬂLr n I’L‘rwnuum'rl ]muhyon _U lei-
tung -ar, wie in Kve&aong, doreugcone, Bovfdone, Pu-
'H'U('l., bei Herod. und \Lnoph., zu den zend, VVortem
aspo (cquus} und gaus, g0, pers. gau, go (taurus) halt.
3. Endlich fehlt es auch nicht an ausdyriicklichen
Zeugnissen fiir die medisch-persische Abstammung dieser
I\Oiltfidf:lﬂnllﬂl‘ Von den nomadischen ‘-wruumn den
Nachbarn der -\‘f‘il]l\]&(’n. den damaligen J_u:\\ ohnern der
ungrischen E JJLn(‘n. “erfuhr Herodot u.ahrs: heinlich bel
(1}‘.11 J.Iklsl}LL'I‘ﬂ neben lh‘m,n er ihrer CI‘.'.u]!lIL (5, 9)!
siver 0¢ My rfmff m;wl, dwoiz ovg Aéyovor, und
bemerlg d.uuhur' u/ruu. dt ovzoe Iy dm}f % 100t VEy0-
Jffc_m-,j-h;’iu Uéy Ui/ (,fm H{}‘(Jr"‘t‘;fﬁb”:‘ﬂ. yévoiro 0 oV
TRV &V T() UCAOD ,m(.ufri Be1l seiner engen Ansicht
von ‘m\l[uinl mulste ihn dies allerdings befremden. Auch
die Yerwandtschaft der Sarmalen mit 1Lm] Medern hkannte
man: Tanain amnem colunt Sarmatae, Medorum (ul fe-
Tunt) 'a‘u(fwfc’s, et ipsi in mulld genera divisi. Plin. 6; 7;
liefs sie als eine von den in J.c,wn ]u_*]ru.cm:mlvn Slythen
ver ]lﬂdn/LL Kolonie aus Medien kommen: 1'Tr,= de 1ou-
Ty TV ,uff(:sluu;r! (uw __/1, Jav) woldd pev zel Ty
alloy Toy f"ir':“rw'm{irmrruﬂ edvay lm:m/.rmh!ffh
r:)n‘) de u&jwm* CTTOLALOG Nnureru, 'ur ;rcif &x Ty
JLUUHNMV ME H’UII'CJ:HJL"J‘ rf-.. 'nr' ucqr-:_u ',mmr-‘ﬂ 1..f5
78 Jfrcr,(.frwumrf i 00 Ilovrov: '*) Ty 08 &% TI§

*) Bei Skylax folgen sich an der Siidkiiste des schwarzen
Meers: l-'.::Htf JE _-\{'HI;(,Q, “Adoovpie @{.Tu,;* ESu0c o u.f-;ru & Aoou=

pley Hagleyoyic ¢ 9vos. ed. Gail. 989. 290. Derselben Ldl‘rf[
schaft guth'lﬂl_ \[mllm]m.., _’nu[m 3, 048, Eji;i:r, wozu der Scho-
].I:”Iat ]Jifflliﬂflx : _.'!fl'_ﬂ'{ I}If’V ELLE J.l ¥ __,.g.l.-”[fj.f ;;f j“__;,,fm}u/.rt v ‘_':'
vEs JE 1w f-if?,ﬂ'uur _ffl.’u(ﬂ oiey wuipy Exdalovy. Es sind die

]“nt[.-pddo!\ﬂ'n. die nordlichsten Syrer, rhg, um die Miindung des
Halys bis an |lu‘ Hiiste lenhlcn ‘lnd von Uehersiedlung hautt
hier so wenig die Rede sein, wie bei den Sarmaten,
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Mndiee meod rov Tevelv wedidovyIeicar, ::}r_q Tovg
leovg Savpoundzag ovouasdivar. Diod. Sic. 2, 45.
Es bedarf kaum der Erinnerung, dals ein so michtiges,
ein eroberndes und vielgetheiltes Volk sich nicht aus
einer einfachen, innerhalb der historischen Zeit gegriin-
deten Holonie ableiten lasse. Awuch die morgenlindische
Kleidung behielten diese Volker noeh im Abendlande
bei: povrovg d¢ diveuer mvdécder olxéovvag méony
700 “lozpov dvYodmovg, Toiol olivoue siver Siydpyves,
écdijve 08 yoewpévovg Mndex7. Herod. 5, 95 Sar-
malae gens habitu armisque Parthicae proxima. Mela 3, 43
locapletissimi ( Germanorum ) veste distinguuntur non
{luitante , sicut Sarmalae ac Parthi, sed stricta et singu-
los artus exprimente. Taec. Germ. 47. Die parthische
Tracht aber war die medische: (Parthis) vestis olim sui
moris: posteaquam accessere opes, ut Medis, perlucida
ac fluida. Justin. 41, 2.

Aus der Richtung des Handelsweges vom Don nach
Hochasien, zu den Issedonen iiber den dstlichen Skythen,
hat Herodot die Namen ’Apyiwrraior und ‘doiucomoi er-
fahren (4, 25. 27), welche noch persische Abstammung verra-
then, wenn mun?{y;fwr:fr-:x 1ot zuj_»fp;frc dive, Tegepyedeund
’O¢otrrmoe ( Volk in Bactriana) bei Prol. stellt, und >4os-
peeomwot; entweder “4pi-pearoi getheilt, zum hiufigen ari
und dem pers. Volksnamen Mcomior (Herod. 4, 425 )
oder *_Apip-ceomrod , mit dem hiuligen asp.*) Ueber den
Issedonen nennt Ptol. 6,16 Hd¢yovoor. Diirfte man diese
fiie die Oy des Theophylakt, die Uiguren, halten, so

*) Herodot hérte, sie seien einéiugige Menschen, und theilt
die Deutung des Namens mit: ovwouclouer aitovs Szudiei
‘_a‘girlum.?;wﬁg' o oL 4_}*:2(} v zolfover Exvdor, cmov JE top
6@dalpudy. 4, 27. Dies ist aber wohl eben so philologische
Fabelei, als jenes historische ist. YVire eine Wurzel gzod im
Namen enthalten, so miifste er, da die Griechen nur umge-
stalten, wenn sie ihren Organen oder ihrer Etymologie an-
vassen, was 1m_Ganzen selten, und hier nicht der Fall ist,
Agiuwonovoi oder “dotunonvol wiedergegeben sein, wie Xo-
Gpiye, Fmfoiys aus Chosro, Gobru, nicht Xocods oder I'wgods.
Gibt doch Herodot selbst den Eigennumen Targita nicht ein-
mal Tepytres oder Tagyioys, wie er spiter heifst, sondern Tuo-
yércos.  Ist oim (unus im Zend) zum ersten Worte verglichen
worden ?  Hat hier Herodot Verdrehungen -eifersiichtiger
Haufleute erfahren? So scheint auch seine Angabe zu beur-
theilen, dafs die Reisenden vom Pontus bis zu den Argippiiern
durch siehen Sprachen duschlidmen. Woher diese alle vom
Don auch bis in die Mitte von Hochasien?
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hitte man hier die 'ﬁ-"ulﬂc'ra;tn‘n des spiiter weit gegen

Westen vordringenden und sich aushreitenden Stammes,
den wir jetzt den tiirkischen nennen.*) An der Nord-
ostseite von Sk }1]15“: ilmorhaih des Imaus stehen bei
Prol. (6, 14) die .f,‘rx:;’rc Um , benannt von dem iulsersten
VYolke. das i}{'i mnl in (]IL'C.(‘I‘ J_{l(,fltmt-f m,]["!-lufljl 15t
(/r’:‘T."{}(HU’H’H} Y POE CERTOVE TaTY a;-;u 7l
kuwm' ot .runmc: Yehod wevor “Adover Sxv ’Jm,
worin man eine alte 'L.ﬂ':nmlmlb{?num:ung dieses Stammes
vermuthen kénnte, eine griechische von didy, oder eine
skythisehe ? Gewiss konnen diese Alani nicht mit den
Laulasischen verwechselt, noch weniger, da der Geo

graph das Land T‘.t“;ﬂl{,!l durch den ]lhl:ﬂulh. die Wole

begrenzt, an die” Alevvol Zxvdee in Sarmatia l.i’fﬂ[rnli.n.!
()- 5) dl'l"fll-ul'lllll]l werden.  Simmtliche im Osten des
kaspischen Meeres herumziehenden Nomaden falst Ammian
unter demselben Namen zusammen, mit deutlicher Riick-
sicht auf Prolemacus: Tanais Asiam terminat abh Europa.
Hoe transito in immensum extentas Scythiae solitudines
Alani inhabitant, ex montium ap '}_JL‘“dllU[ll cognominati, *¥)
« . Alant sunt Orienti acelines,  diffusi per lmpultm.s oen-
tes et amplas, Asiaticos ver gentes 1n tractus, quas (Iml-
tari adusque Gangen accepi Hmmm. intersecantem lei-
ras Indorum, mareque inundantem australe. Ibi partiti
per utramque mundi plagam Alani (quorum gentes varias
nune receénsere non It]{‘ll} licet diremti i“* 118 Jm'-fl%
per pagos, ut Nomades, vagantur immensos: aevi tamen
]!]i}"l‘t"-r'-“uu ad unum concessere vocabulum, et summatim
omnes _-fﬁmh cognominantur. 54, 2. Er bezeichnet damil,
da er 1n den ;\mcl\.\esl%hu']lun auch lingst versc m;lmu'
Shkythennamen mit auffithrt, wie es HLJIL‘HJ! noch die Ge-
sammimasse der alten Skythen, ¥*%) 1.“,]101..,1“, auch schon,

—_—

*) Der Name Tipzer bei Herodot 1ifst sich nicht wohl fir
den Tiirkennamen annehmen (S. 274). Zwar steht Turcac bei
Mela 1, 21 und Plinius 6, 7, deren Quelle Herodot ist, in
allen “ﬁS-: aber ebendaselbst ist auch der Name *Aoyeaneior
verderbt in Arimphaei und daran gleich der mons Hiphacus
aungefiigt, woraus sich fiir den Lritischen Werth dieser Stellen
wenig 'lxmlmuus iulqun lilst,

2] Lm"eldu[, Ptol. nennt die Gebirge nach den Vil
hln, 'mv Odeyedize, Seouarize, Hevziya, ,i.-’- vye, Bovdqyd,
“Auddoze 6oy,

**¥) Dafiir muls sich aussprechen, wer die in Anunians
Schildem g vorkommende corrupfe Stelle: .,mores el media
¢t efferatam  vivendi sed jam numaturam* lesen will il
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da er sie in der Schilderung, die er im Folgenden entwirft,
mit den Hunnen \t'l”’l('i.l,}'ll., die neu von Osten vorwirls
gedrungenen Nomaden, die Tiirken. Zur Zeit der hun-
nischen Volkerumwilzung ist dieser Stamm aus seinen
alten Sitzen, die man um die Gebirge des Novdwesirandes
von Hochasien stellen dart, in die Flichen der Skythen
her abgekommen, und hmlm sich bald \u,ilu:rl:rumL -
ter dem Namen Hunnen, der von nun in die Stelle d.ll‘
.l“L‘il .‘*&Inl]minluimn uinlulL. oL Ol YV O L TO e JU.., fzo
pEY T!f’HHUH ZOTHROVY TIG Mecwridog ."urn;x.. T TO08
o7 u.uwu v @veuor, xcl noey .t,m, Teoy (#uiu TEOTCUOT
fm/unn 00t ) e 8 ir-"f u /ru w {f.-’.uf feofao )t v,

0O VTS Iurvmu uum c ave TH i /:'mrwjf Jm vy yeror
uf’mun.ﬂrr 0VT0! r:., Emerreg 7(..-”3 ey Sxvder zad
!‘;“b VoL ¥ rfri;'{}ﬁ{z O¥TO. _:‘.i.-fd:h. 5, jl. aviidc Eveovdo
il UG E5evoey, ;j I'.rcumff gz mweketol Exlapdn. v0 0@
ii’ h ?’n‘)" "Ic dll’ﬁ 'i'af'. L.U{'Hf' !;T:’T-I'ff’fﬂ n"f‘:f 'ldff?fJ' JTf)an"'.-Il’
rﬂr.‘umn. Inl..‘ffﬁ,_ PLeT) _,amm-‘ :uh’:( i nm ;Ufbu., & ACL
ff,‘,‘f'r\_ 11.- et m‘l oy frr' (}a YV @y h'.h u‘f‘r)r),v Tt
b mn* {dovrar dyoe 3g oy ”("H'JH]' dun #ovT Legtynwe,
Proc. B. Pers. 4, 103 z.l't"(ﬁ B nY iE‘UUH/ET e ;’:'—
vog, ove wviv Ovwryvove ) .-wfm Gy id. de bello
Vandal. 1, 14. Im Osten reichte der N .unv! dessen Vor-
dringen im VWesten wohl bekannt ist, bis an die Grenzen
der Perser, wo er selbst th‘l den Persern verwandtenE ph-
thaliten hU“L‘it“‘L nud rer-:.tum dé Ovvyizoy ;.-Hf
IIU'}(J(., slot T8 #CLL mmw SoVTELL . . TTPOGOIXOTVGL LEV
H;u{;mg fmm.. puunrcif dvettov, ov dy mwoleg furww
www TO0C v TG TT0Y 'M’i‘ H 0oWY H:_,-’E"H{f’n, <mu'
vead 9o Of TTEOL ;f.r-; optwy fjrrwr’/:u ber Todg ceA L1~
.HJJ‘;‘; el dacy. ov ’fcm :r(mm} 14 ;mu* H‘T.H '.r,rf rrHrc
Ovypize E3y 73 gl &t ,:wuc“ ft*'rzdr TIVOG &% ThCi—

Is. Vossius (Mela ed. Lugd. Batav. 1748, p. 796): mores e Media; at

efferata vivendi secta immutarunt, ~ Dafiir scheint noch das
darauffolgende : omnes multiplici diseiplina prudentes sunt
bellatores.  Unde etiam Persae , f,ruz sunt originitus Scythae,

pugnandi sunt péritissimi. Dies wiiren dann noch ferncere Bea
weisstellen fiir die persisch-medische Stammverwandtschafl der

5'\\I1| e,
*) dverolizorepor iwrichtiger Orientierung.

*#) An mehreren Stellen wechselt Prokop (in jener alber-
nen, vorziiglich bei Spdlt-t(‘n Schrifistellern nuIlr seltenen Aie-
rerei, in der neue Volker mit den Namen alter , in deren Sitze
sie eingezogen , benannt sind) mit Odrror und Meccayéae, wie
B. Pers, Rt v 'B. Vandal, i, 14, 18, B. Goth. 2.-1.' 2,
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302 Skythen.

Aevov Ydovvrer . . povor dd Olwvvewy ovror lsviol,
Proe. B. Pers. 1, 3. Um die Mitte des 6. Jahrh. ver-
breitete die Horde der Tiirken vom Ektag *) ihre Herr
schaft iiber die stammverwandten V uillu. von denen die
Xeoyle, Rirgisen, genannt werden ('\I{'n.uul ed. Bonn.
P- 385), umi iiber die Sogdier und Ephthaliten bis zur
Persergrenze, und Si‘ll([t‘m tritt Tiirk als Gesammtname
an die Stelle dvq Hunnennamens: Oi YroL r:]' m TOL P0G~
oLx0U VIEQ 0] lr;, Tleoowy 1 rurwﬂ J00L, 0 #ett Iuanu
x0VG rur’ﬂ*ﬁ.(u' 701G TWOLLOTS YYWOLUWTEQOY. Iiwupm.l
1, 8. VVie im VVesten die “'-almlltu. sind auch im Osten
auf der rechten Seite des Jaxartes die weidenden Skythen
untec den nachriickenden Vélkern verschwunden, nur
am Haukiasus haben sich Alanen und jenseits des Jaxartes,
auf der VWestseite des Imaus die alten ackerbauenden
Volker, mit ithren Stammgenolsen auf der Ostseite des
Gebirges, unter dem Namen Bucharen ( einheimisch
Padschik ) erhalten.

“) Exriy in den Excerpten aus Menander (ed. Bonn. p.381)
uml an anderer Stelle \-.ohl verschrieben Hxeél (p. 404), _,nu-r:,w
Li-rm:, erklirt (m urHJn, 10 .?&"‘uu.},r op yovcour erwihnt auch Theo-
lelj]nlCtllw 7, 8), das aber in dem Liirkischen Namen nicht liegt,
ey — Uﬂd" , der weilse Berg? Man nimmt ihn fiir den Altai.
Die rJ abula J eut. hat in dLEsLn legionen einen Berg Catacas,
Prol. “dozardynas.




	I. Wenden.
	Seite 265
	Seite 266
	Seite 267

	II. Aisten.
	Seite 267
	Seite 268
	Seite 269
	Seite 270
	Seite 271
	Seite 272

	III. Finnen.
	Seite 272
	Seite 273
	Seite 274
	Seite 275

	IV. Skythen.
	Seite 275
	Seite 276
	Seite 277
	Seite 278
	Seite 279
	Seite 280
	Seite 281
	Seite 282
	Seite 283
	Seite 284
	Seite 285
	Seite 286
	Seite 287
	Seite 288
	Seite 289
	Seite 290
	Seite 291
	Seite 292
	Seite 293
	Seite 294
	Seite 295
	Seite 296
	Seite 297
	Seite 298
	Seite 299
	Seite 300
	Seite 301
	Seite 302


